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OdjeR proleća 
Prolećno poslepod11e. Dan Jep. · Sunce g·reje kao u leto .. 

Povetarac samo kadkad duhne i nestane ga • . . ! Kao da nosi 
nečiji pozdrav - dođe, omilujete i prohuji . . . Sve -'Se budi[ 
Prolećni jek čuje se sa svake str.ane. Zemlja izbacuje svoje šti.._ 
ćenike gore, trava se zeleni,, drveće pupa, ptice cvrkuću, dan se

novi rađa! - čak i ljudi se vide, kako se šeću kao da su se pro
budili iz dugog zimskog sna . . .  Spavali su! . . .  Da, spavaju joiši 
i sa.di - No, najedamput, bude se, dižu, gledaju i nastaje u. 
njima nova želja; javlja se nova strr.Jja - zarazna bolest -·

I jubav . .  ,! 
šta? Ljubav? Jesam li te dobro čuo? Ljubav? Ta propast 

5ovel<.a!? To veliko ništa ?1 Ah, ludi čoveče! Ako si se samo zato 
;Jrobudio iz zimskog sna, da upoznaš nove jade, zaspi'! Spavaj 

dalje! Jer ćeš do idućeg· proleća i onako sve ovo zaboravit.i 
rraži ,ćeš nešto novo. A naići ćeš na staro, ha, ha, ha! Sv/adaf! 
ete propast osuda! Moraćeš _onda za navel< zaspati! li' je 
')1ožda to bolje? Da, tako je. Zaborav.it ćeš sve vaje života. 

BARTUL ST!Plć 

X Novoq sunca dah 
Zašto nc111an1 /{rila s11ažna, poletna. Letove bi ,,i11i10 l'jtko 

z r a,·ni i provirc1ći J,;.roz i1rvi11e u plavo čelično 11ebo. Vi1če me

a1110, či1d110 vi1če čežnja. 
\I i1če 111e si111ci1, da se sit 11apije111' 11a izvoru 11jeg;ov·i/1 zraka. 
Pro11ikao bi 11a /{rili111a duboko LI sven1ir, 11a istok ži1'ota„ 

cl se Ok U pan1 LI [)li nariI SJJag·c. \I lIČC ITIC f 81110, Čtld 110 '\'UČe 118

\ o; i 1n /{rili nin čcž11ja. 
,10/ic) l>i se 11ap: za1·a/iti ir lo pla,'o čelič110 11ebo, sli1šat1 

1/{o s11c1ž11i ritro,,i J)O ko1i 111i pucnji1, plcf Lt ra1.l)ari1še11e /{ose 
/,ako �c rJc1!!,'i 111išic.ti grče, prg·Jro c1 s,,o;o; s11t1zi i§!.·rtljlr. 
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čežnje u rojevima zuje, sve jače, veliča,nstvenije akorde 
�zuje, po žilama mi klikću mladenačke krvi struje; osićam da sam 
divljak stari: ·buktinje nagona razvijavaju opojni vi1rovi ozona 
puni, i one plamsaju strasno, bučno, u im·pulsima. 

čežnje kao da su se napile na i1zvoru sunčevih zraka, kao 
da se vrać.aju čile, ol<upana u bunaru snage, prfgrliše sve . . .  

vuku me nebu, meko pružafu mjJujuće ruke iz mraka moje 
nutrine. 

širim ruke, razvaljane nozdrve g·utaju nove, čudne mirise, 
koji se krune iz Jakog povitarca kao suze radosnice. Sve struji, 
-drhti. Uskrsava u meni iskon, divljak, ponovo se muškarac budi.

Na ozarenom zabačenom licL1 strasno ig·ra sunce slobodno 
od studi. 

S. ZVEKANOV!ć

SanjarRa 
Sjedim . . .  i cijelo poslije podne razmišljam o Tvom imenu. 

J(ako da Te nazovem? Tebe doduše nisam pitao za ime koje Ti 
se najbolje sviđa, bojim se ... Sjedim i mislim, mislim i du-1 
bem sam sebe 11e bih Ji našao ime ko je će Ti biti najmilije. -

Sanjarka? I upravo sam' se začudjo sam sebi, kako s-am d�vno 
ime izmislio. Ovako ime nisu imale ni one princeze, što su toliko 
-Opjevane, ni barunice, ni g·rofice. . . Sanjarka! Zaista krasno
im·e. što se u njernu skriva? To samo ja znam l<oji sam Te toliko
promatrao i plesao. U njemu se skriva: Poseb11a boja i moć
Tvojih oči i fini izraz lica. Koliko sam puta samo o Tvojim očima
sanjao, a da 1dalje šutim . . .  One su tako crne i svijetle da me 
sile na dugo ponoć110 sanjarenje . . . Pod uticajem Tvoje fine 
ličnosti, više puta sam i ja zanesen, rastresen i melanholičan . .  .

1 mene nazivaju kojekako, jedino radi Tebe. Zar se srdimo? .. . 
Ne! Ni onda se nisam srdio, kad Ti je onaj mladić rekao: Onaj .. .
,onaj 11aziva N.as sanjarkom. Pa koji? pitala si enatiželjna. Re
kao Ti je i Ti si se zastidjela, Ti si ·.se zamislila • . .  Ali )kad s�·

razmi.slila da Te ja tal<o zovem pomirila si ·se stim. 
Pitala si ga: Zašto me tako zove? I onaj mlad}ć bio je u 

neprilici. Pa . . .  pa . . .  tako Nas zove, a razlog samo on zna 
i niko drugi. O, sanjarko, da budem barem još jedanput s To
bom na plesu, da obnovim svoje· n.ade, da ugledam vatrl:l ljubavi 
Tvoje ... Evo, sada sjedim ci1jelo poslije podne i razmišljam ne 
Q imenu: Sanjarl<a, ··nego kada bih mog·ao biti sa sanjarkom! . • .

BLAšKOVlć V. 



ZEMLJA 

Zemlja 
Boli kad me obgrle suro, jako 
Bižirn u naša polja širol(a 
Ostajem sa ze1nljom sam. 
Kao da sam se udarima života sa puta maka 
Zemlja me grli, izdiše na mene svoj dah 
Mir nje11 me čudno miluje tiho razg·oni boli 
I ne 111uči ine strah što ću se jednom srozati u prah. 
Blažen sam u l<rilu zemlje, u zagrljaju s njome sam 
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Kao da sam se vratio i1 kalež njen iz l<oga me davno u život proli. 

Naokolo zemlja i ja sa111i 
Samo daleko kroz zatalasan�žita 

_ _./ )lKao kroz bore vidikova osta,trila stopala J 
"

Vidi se naš snaž11i ratar kal(o nuka volove i hita 
Da isitni zemlju LI okrilju dana. 
Postrance J1rčak žito u torbice svoje jami. 
Za Jedir11a grad, medi1 nama groblje. Pod skakutom zeca šušti
Ze1nlja ći1ti, 111iris piri, spa,,a sveža, zdrava. [sočna trava. 
Sa.moća n1e Iju/ja u san taj zdrav i sveži 
Vodi ine i1 čud11e krajeve iskona. 
Di1ša se razmili ,:idikom i maštom 
Talasa �e /Jez trzaja 11ičemu ./e leži. . . ...{ t ,

1

il/Iir se i1te111elji l(o ve/(ova vodić ...

Ze111/ja spr1,,a sveža, zdrava, l<roz prirodu šumori njen meki dah 
lJ zagrljajlI 11je110111 11a čas zaboravlja1n boli i da ću se jednom 

[srozati u pra/1. 
Čt1d110 ine 11apa1a taj 111ir. Zov krvi se J1oji sroza11ja zemlji 
"/'a 011a [!,·i1tn JJra/1 toliko i toliko Jjc1di 
f)čJ <Jpct 11 111e11i lo111i 11espo/(Oj
đ s11,,ga111,1 Jirot11i111 pc111i i1z/Ji1rl\ar1c gri1di.

Cemu srića 

.Sri(c1 Je 1110J;1 111i11l1la Cft':l\1110
fvcst'"1la Je of1;1, kncJ 111:ip:Ja �i1�la,
!1..�11l1iln "e c)C:-el(iv:111ja, t1,rt:>-/e 11,1cfc
O� t n c I c s n 111 < > t Iz (i :i I 1 i ž e I j, 1 JJ t 1" ta!

Zn�f<> cin {ovi/, živi i rn ii
čer1111 se 11acl:-1ti i l>C)rifi 111c>že? 
/{tic/::, TIHI clt1'1 /{/LJ/lt:' i /).'1(//JC 

J{acln 111t1 �ri ·11 11 g-r<;l /JOl<Jže!?

B. \,'.
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Zar da veliča stvari mrtve 
JI' možda m-rtvi sriću daju, 
Za.što onda ljudi teško se dile 
Zašto s mukom život ostavljaju?! 

Znaju I' 011i, da se 1nriti mora 
Znaju I' 011i, da se 11adat' triba, 
Da se živi i oosli smrti hude 
Da se inože s11ivat o srjći s neba? . . .  ! 

PEIC T. M„ 

Sećaš li se? .. " 

Sećaš li se 011e 11oćž kada smo se upoz11ali? 
Kada smo sret11i bili iduć l<ući sa1ni. 
Sećaš Ii se or1e noći kada smo se upozr1ali? 

Mada 1noje srce u�;ek sJ.roro plače, 
Na njeg·a su počele n.ade na sreću da zrače. 
Sećaš li se one 11oći, kad je srce prestalo da plače? 

Ja sam blag·o svio rLtku na tvoj strLzk, 
I zanosne tvoje slušao san1 pesme zvuk. 
Sećaš li se one 11oći !<ada sa1n oblrio ti stru!<? 

Ti pok.adl<ad podig·la bi 1neni /epu glavu, 
A ja sam ti mi!ovao bujnu l<osu plavu. 
Sećaš li se one 11oći /{ada sam te poljubio plavu? 

I šetajuć tako i.I toj crnoj noći, 
Ljubljah ti LIS11e ,ou11 beskraj11e moći. 
Sećaš Ii se noći lfo ja r1eće 1i iše doći? 

I očiju tvojih sjaj OJJio je dušu mojLt, 
Sad l<rvari - oplakuje sudbinu tu teškLr svoju. 
Sećaš li se 11oći, kada si o pila 111i dušu mo ju? 

I ljLzbav je naša ko bujica plal1a 
Sve više i više uzirnala maha. 
Sećaš IJi se noći užarenog d.a/1a? 

Svud oko nas šurnilo je drveće, 
I pevalo pesmu bajnl1: ljubav umret 11eće. 
Sećaš li se pesme, J,ojLI je šLrinilo drveće? 

BAš!C F ... 



PERIFERIJSKO JUTRO 

• 

PeriferijsRo jutro 
Jskidan klepet zvona naruši zadihanu noć, 
prokrklja l{roz vazduh i zađe u kućerke bede; 
olinjala tavanica pokazuje svoju moć, 
jer kroz nju kapljice slivaju se i odmah lede. 

Otsečeno stablo paleže po zemlji i tone. 
šiprag ga mami i drugog života kraj. 
Metalna zvona sa praskom kroz noć rone 
i slute u zimskoj m-ećavi veseli mesec maj. 

Bludnica širi usnule oči i pilji u zidni sat. 
Jutro klepetom budi . . .  Periferija otežana diše. 
,U zavejanom dvorištL1 čuje se koraka bat; 
to Huso prozeblih ruku barata metlom i briše. 

Pijani trg·ovac se njiše i psuje sve do Bog·a, 
pobija nosom kaldrmu i misli na puti žene. 

1Či,stač ulica se povija viri mu kroz tralju noga, 
·a mlekar šiba konja i nagoni mu na usta pene.

:u olinjalom kućerku zavelog· deteta plač . . .

Prozebla, bolesno očekuje koru hleba, 
·dok majka tarka ognjište i stavlja, u vatru sač
'ti sobu se uvlači krajičak zimskog·a neba.

J prosjak teško korača kao prebijen pas, 
a besposlen bravar paleže po boku slame; 
bledunjavi zidar se njiha kao ol<runjen klas 
:i povija pod teretom neumitne kame. 

I tako svakog·a jutra kli1pče se novo mota 
i odvlači ljude u košnice buč11oga grada, 
gde iscrpljeniji od uličnog· umornog skota 
lutaju i traže da žive od poštenoga "'rada. 
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ZORA I. TOPALOV!ć 

Moja gluma 
Kal<o slabo g;lumim u ovoj sporednoj roli, 
Baš zato što mislim da sam svega1 žiža; 
U 0·Ji1mi jed11i drug;ima zadajemo boli 
I nil<ada sa,·esl i 11e zapeče g·riža. 
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• 

Smejem se na sceni, pevam ili plačem, 
Ko što to režiser svih ljudi zahte.va; 

- --

Sa bludnicom, devicom, krstom ii mačem 
I razbojnik sam često i svetac kad peva 

Himnu Bogu u kog još posumnjao nije, 
Kao što ja sumnjam u sve što jeste: 
U tugu što me grli, u sunce što me grije, 
Pa čak i mrežu života koji mi ljudi sp/este . 

• 

Glumim zaista baš sva moguća lica, 
A u suštini uvek ostajem isti, 
Jer je moja gluma samo tek bleda skica 
Ili senka trkača na velikoj pisti. 

Kako sam slab sada u sporedno]- roli, 
A glavnu ulog·u 1nislim sjajno bi mogao da dam; 
Zato mi ova gluma zadaje toliko boli, 
Gluma, u kojoj se krije moj život sam . . .

U kafani 

U oblaku dima 
Za istolovi·ma 
Blijeda lica 
Noćnih 
Pijanica. 

Mutne su im oči„ 
Kelner toči, 
Ciga11i 
P jani, 
A violina 
Bolna cvili: 
Himan 
Vina! 

I cijele noći 
Dok se plete 
Dim od cigarete 
I dok srce cvili, 
Za život muke 

rv AN A. JERKOV' 

' 

• 
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Nesreće i zala 
Sebe i svoju dušu 
Su zapifi! 

Al' i pak snuju 
Sunčane 
Dane, 
I kule pune i srebra i zlata, 
Dok duša plače 
Sve jače i jače, 
Da se digne iz tame 
I blata! 

ANTE A. JAKšIC 

Sudba 

Gledao sa1n 1nrt,,o granje 
Kako se privija i lomi, 
A/' se opet stablu vraća 
Naglo, l<.ao da ga neko goni! 

Vidio san1 kako ptice jure 
Ka/(o lete od drveta do drveta, 
Pa opel se s,,ome g·11jizdl1 
Vraćaju iz nepovrata. 

I vidil1 si11a g·di oca 11api1sli 
Ne tribami1 11i rođena mati, 
l„ut a jada11 od 11e111ila do nedraga 
Otiš'o je. da , c ne po,·rati! 

f.J a �e pita /1 c:;a111 LI se/) i 
7,i�to r<1zt1111 čo,,;1\ i111a, 

· K.tlcf,1 s 11.1i1r1e zlJorit 11e111;i 

( IIJCC lclkO, f\ao cic7 g,'c1 11Cl11,1. 

AJ' llC c.l()/)i/1 ()d�()\ O[ć.J

v,11 l\d!,vt:i zr1a/..�1 klt>lt1, 

\Je> <IOL11:1<lc>l1. cl�1 Jf' c1zrol.: 
.\, c11111 <>\ 0111 s11cil a sr11et;1! 

,, 1. I .
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Mojoj duši 
Zašto si ti1žnc1 u ovorn ,.1e<;eJ ji1 
sred parka divna i cv Jetna :)

Zašto nisi i Ti kao draga tvoJa 
zadovoljna, neprestano "retna? 

Gledaj! ... i1 parku cvrkut vrabaca 
golub se s golubicom ljubi! 
A tebe ne može blistava bašča 
iz sjete, boli da probudi? . . . 

Pogledaj stabla! Cv je taj u divno 
ta oni za ništa ne znaju! 
A ti se l(upaš i grcaš bijedna 

. . . 

u svome ne1zm1ernom vaJu. 

Pogledaj dragu, djevojku krasnu 
oh, ona uv jek misli na te! 
I još njene grudi, lice, usnice 
ko cvijeće na njoj sve cvate! . . .

Zašto si trošna u ovom veselju 
sred parka divna i cvjetna? 
Zašto nisi i ti kao draga tvoja 
zadovoljna, nepresta110 sretna? • . .

BLAšKO H. VOJNIC 

Trzaji 
I. 

često grcam. 
Pa i kad me srića pohodi a/' ritko 
Iz prikrajka mumla njome pritisnut plač. 

Volio bi se smijati, groktavo, zdravo, 
Ali bolovi po srcu grotesknim kreti1na skaču, 
Kidaju prodore, otvaraju prilaz s,,ačijem plaču; 
Grabe ga kandžama, t1daraji1, vuki1 
Silom ga nose pod i1dar teškom zarđa/0111 maču . . .

Mene kad ne �iče taj rnač, na srce mi t i1d-tad pada plač . .

. . . I sudbina siće, rda na mači1 škripi 
U dubini se krikovi slaži,, vrlo često slažL1 
Kao da svaki bol stari na maći1 zardalo,n dipi 
Krik svoj pokloni meni, tražeći svorn <TOSi sudbinir blažu. 

J 

• 
• 
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f-Ioći1, dao bi im ... ali grcam uzalud.
Uzalud! uzalud! to me muči:
Po orgiji bola, duša kad ostane sama
Razvije se pusta, crna mrzla tama
I zašište plan1i posmrtničl(e luči 

Nad dvorima nada što ciče beznadno: trza/ud, uzalud. 
To me mi1či, do ludila mući . .. nade su beznadno svile svoje 

Kada po saznanju gledam 
Minulih bolova gnjile znojne stope 
Buntovno zaželim dvi titanske šake 
Da 11jima prodrmam to priteško nebo 

[ruke .. 

I zapitam tvorca zašto se od ljudi u visine klete, nedostižne pope. 

A ja lJi se \'Olio smijati g·rolc: lavo, zdravo, 
O\ićati ši1morenje očekivanja mlade krvi; 
Dok jedna ruka seže za stručkom užitka 
Slt1šc1t i sa Jakoćon1 kako dri1ga bolova snop mrvi. 

li. 

Volio bi se radovati srići bez bojazni prolaznosti 
V c f) i ta ti ni š l a, i n 1a ti \' i r e, rit l< o č Ll ti p I a ča . . .

;\/ f-Jil a 11jc č an1i 
l;1l)ora,· 11adLJijc i ci11ič110 krešti u zloslut11oj ta111i: 

Znšto, a Za\fO.".; .•.

Znšto kaci o(aja11jc ki,·110 �c 1ć1,·ć1li 
li širi11c1 cftr�c J)Osli !!,·orf.\il1 1nt1ka di1p:otraj11op: pira 
Znšf<J /J,1Š <>11d,1, 11a zg·arištt1 /1tc11ja, JJO/cta i ciljćl 
0<1 l,rJJA se r,1cl:1 i 11apc1kl1/1 J.ica 111ukla 111oja lira? 
li?ndc> 110� li cl.;111:1 s11clc11cJ�- roclc11Ja?! 

/);1 111i ·je st,1 orif i sel1i lirr1 
1' 1 i 1 i s /J i , ;, 7., e z < > I) c , t , , i I 1 1 cJ 111 n k , 'i r, 1
7..lćlf 11(' ZI ni\ l' SlJJJ(';J /)i/e Z\ llČilC žice 
llJ>lt1 f<'ll<', ilkl> ,, 111/;1ze, 1 c l,r, i.
J )oJ\t1tl\:1cl <J<I s1 i e J.:i1cl /li �J:,s11il, . tig;1<> 111i J)f\ i 
I z <I, 1 I> ; 1 1 ' � 1 c > 1 n I.: i .i e I, 1111 u I> i g I; 1 s 
J�1t1JCt'i J,roz žice JJ<)l(·1io <>cljel, 

1 j 1 l) \ 'l () t I • I' l 1 I / j l 1 I) i() ; ( / / 11 d 1 I, l'

J "Jrici, <Jc1io ficc, r,1z<lrt1�ric; fdl,ls. 
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Da mi je stvoriti tu liru, oglasiti žice 
Rodio bi žive čovikove snove . . .

te/ja je to Juda. 
Nemam ja tu liru, nit joj glasim žice. 
Drvo rađa što godina nosi: 
Lira zrca moja srca sl{rito lice, 
A ono se trza, često trza od pustog grcanja. 

Na suncu 

Iz mračne sobe izašo sam i ja 
Na sunce da se ugrijem od studi, 
Proljeće stiglo sa cvijećem što prija 
Umornoj duši, osv ježu je grudi. 

Radost mi srce oblijeće čista 
Dok gledam djecu tadosnu, rumenu, 
Breskvu u vrtu što zanosom lista, 
U zlatno ruho suncem odjevenu . . .

J 1<o da neko sa mog srca skida 
Preteško breme, ja osjećam kako 
Dok mirno stojin1 do vrtnoga zida, 
Od neke sreće sam bih se zaplaka . . .

I g·Jedam samo nekud u daljinu>-
Kao da sve mi ovo jasno nije, 
A sunce mekom i umilnom rukom 
Draška mi grudi, hove nade grije! 

B. V. :

ANTE A- JAKšlć: 

Zašto. • • 

Zašto Sunce tako lipo sija 
Zašto katkad tako naglo zađe 
Zašto tama, tuga i bol tako dugo traje 
Zašto Sunce, -zašto tako zađe? 

Zašto ljubim, kad ljubavi nema, 
Zašto tražim, više,, 'neg što život daje, 
Zašto lutam, po čarobnim dvorima 
Zašto maštu Bog čoviku dade? 

.... 

• 

.. 

• • 
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PRAVI IDEAL .. -- - -- -

Zašto nisam kao malen umro, 
Zašto patnje, boli, i(ada ljubim tako, 
Zašto oči Njene u snu sjaje blago, 
Zašto, zašto Nju ja ljubim jako? 
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R. P ARčETJć.

Pravi ideal 

Bio je voz već daleko poodmakao, ali je on još uvik vidio 
kao kro.z 11el<u g·u ... tu mag·Iu, lik jedne divojke, ,koji se diže iz 
ze111ljc ka10 nel,i kip uzdignutim rukom i kao da g·ovori: ,,Ne
n1oj me zaboraviti 11i u ratu, Stipe moj, piši mi!" U tim mislima 
je prolazilo vrirne, te 011 nije 11i opažao l{udan prolaze, ni šta 
drug·i rade. On nije obraćao paž11ju na svoje 'Vojne drugove u 
vagonu, koji su va1da želeći da za,borave težak položaj u koji 
će za1nalo do piti, pivali i veselili se, kao da 11e idu u ratt, nego 
r1a ka,ku veliku svečanost. Njemu nije čal{ ·ni to smetalo, što se 
je jeda11 od udrugova 11a 11jegov račun šalio, dok su se ostali 
privijali od s111ija slušajući šaljivdžiju, kako bocka ćutlji,1og� 
St i1)u. 011 se je povukao u jeda11 ćo� al-< od vag·o11a 111et11io doli 
svoj kttfer i sio 11a 11jega, te po11a,rljajući sasvim nesve.sno riči> 
l<oje su mu se t1rizale u mozak 11a rastan·ku od svoje drage, iz
vadi svojti 1111alu lulu i pripali pe. Tal{O je 011 citlog· puta pušeći 
i razn1 išljajući, ćutio i 11iko g·a 11ije 1nog·ao 11a razg·ovo r nave
sl i, n1a da .s11 to n1nogi 11a raz11e 11ači11e pol<uxa\1ali. Ali je 011 11a 
�va �)i1t anja i 11a sva l)0(irugiva11ja ostao 11eu1111olji·,,. 

Stigo;e na 111ist,o, g·di „ u 111orali svi izaći iz ,,ag·o11a i pro
dt1žit i dalje f1išicc. Opet je tu bilo buke i vike, 111nogi se bu11io 
za <>11<), <>\ c>, ali Stii)e je sa1110 ćutio i ćutio. Nje1nu je �,·e bilo 
cll>l)t r>. N1�{a 111u nije bi1lo tešl,o. Stigli su 11a f ro11t. Tu "e 
(>tl111nl1 , t1�1)c>dele i clt>clilc raz11in1 l<on1a11da111a. Ali "ad \ iše 11il<o 
lllJ' 111rg·11cla<>, . , a,J,1 je 11n1l)rac) t'.'Cll> i ozbilj11<.1 ,"l1vatio g·di se 
11alazi. T{a! Jl'. \ atrn n s, il1 �tra11a. Ptica :·e t1 t1bija, l\ao dn „ u 
ljucli c)nc l,t'\ tll()�nr it\'()ti11Jc l�e1 n1ilo, 1 (id I3c, i JCd11e 11on1i-
li, tl:i pc1�1n11li (c), ii\ 111<>1cll1 c1,tč1,·lJ n La .... ol1()111 l1c1lc, 1111 111;1jl,t1,

lll'.i:11,tJ llit�il'll �:I /l�tl()lll, l,c) \a \ clj11Jll ZH l,t)t IC()lll J,rt1l1a j za tl)·

J ) I i li l ( ) g I l J i� t l' 1l l l l' ! ·r li � l' 1 l C 1111 � 1 i ll a l t) • rt I � t' �- l e ( I a l, () ll 1 (); ('

l,<>,11 :1 I l i"' ttl)iti I l,.tll se, illi da .it' t1t\1)rij:1tclJtt 1,r\ J)f'<.)C'ttttl.1, ontit1 
lt" , :d,i z:1d<>\ f>IJ,111. l )<lll<l.'it ie. l)l)itl je tl1llt)g<). l"),1 1,�tl,t) i tlt' l)t 
L'J I<> jt tl(lbic) i t>(IIJl,t)\ tlllJL' C)tilil\t)\ :111 je - za J)t <111, cnt1 l-..1 ,,! 

li r:1t jl' r.1i ! I ttl J, , 'ti Jllll,tl,, taj lt� ltr.11)11ji, k ( J' l'O�( 1� l() 
ci.i 11,t xi,1i vi�l' grt>llt>\,1 <>l,tl sl'll' <l<I 11121,ri1ntclisl ih te ::1!
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No Sti·pe je o tome drugačije rasuđivao. Njemu je bilo tešl<o 
da ubije čovika, kojega nikad ni vidio nije, ni kriva, ni dužna. 
On je uvik nastajao da izbigne taj, slučaj i ubijao je samo onda, 
kad je bio primoran 11a to. Ali u ratu se ne cini ona poslovica: 
,,I{o tebe kaimenom, ti njeg·a .hlebom !" Jer je i sam Stipe slu
žeći se tom poslovicom zlo prošao. Jedne noći bude određen on 
sa još ni-ko,li�o vojnika da pođe Lt izvidnicu. Išli su oni, išli sve 
bliže neprijatelJskom logoru. Kad najedamput i·skrsne oko de
setak neprijateljskih ·vojni·ka pr,ed njima. Njegovi vojnici odmah 
za puške da će pripucati, ali im on za,povidi, da ne pucaju, neg·o 
da se po1kušaju povući. Ali 'oćeš! Neprijatelj ih opkoli i zarobi. 
Tako Stipe nakon četiri mi·seca vojevanja padne u neprijateljske 
ru·ke. Vrlo je dobro znao da se sad kao zaroblje1ni1k ne može 
više nikom javiti. Niti svojima kući, a ni svojoj dra,goj Mariji. 
A poš1to ona nezna gdi je on neće m,u moći ni ona pisati. I tako 
su mt1 dani u zarobljeništvu prolazili monotoni i dosadni. Još 
poslidnje pismo što je na frontu dobio od Ma rije to mu je bilo 
u životu i često se znao povući tamo gdi g·a niko ne bi vidio i 
oba·suo bi po,lju·pcima taj zg·užvani list. Ta,ko je i danas, kad već 
leži zaro!b'ljen dva miseca, izvadio iz nidara pismo i gutao slova 
što su proistekla iz ruke 11jegove ,mile i drag·e Mari je. či1ao je: 

Dragi moj Stipe! 

Prismila sam tvoje pismo i razumila da si živ i zdrav, pa sarn 
i ja odmarh malo vesellija. Ja idem sva·ki dan u crkvu i molim se 
Bo•gu, za srićan tvoj povrata}{. Malo sam ko 11ač·ula, da rat neće 
-dugo trajati, pa sad s·vaki dan čekam da ćeš jedn0g· dana mi
osvanuti.

Lju·bi te tvoja virna do smrti drugarica- Marija. 

Koliko je pu{a on, otkako je zarobljen čitao ovo pismo! Ali 
·1 sad, ,kad ga je pročitao, dugo je još gledao prida se, zamiš1Ljeno
1 ispri,kidano, kao čovik kome je duša na jeziku, izgovarao:
,, ... Rat ... neće ... trajat . . . tvoja ... drugarica . , , Marija ,,,
Te kad se trgnuo iz misli i�gledao je 11ešto vese1iji. Kao da Je
ovo pismo sad došlo i donelo novih visti, za čudo osićao se okrep
ljenim. Pa da, potpuno je i razumljivo, jer ·kad nije mogao da
joj piše, niti je od nje primao il{akovo pismo , za njega je o·vo
bilo kao nezamenjiva hrana i zato je on čuvao to pismo l{ao svoj
rođeni život. Dani su mu :tešiko prolazit} i. Noći bile duge, te da
nije bile - nj,e - on bi davno svršio sa životom. želio je opet

· da može otići na front, da i on nađe neko zadovoljslvo u ubi
janju nevinih. Nije prošlo mnogo vriJnena, kad ih sve poslaše

· na f ront i tako se Sti,pi ispuni žeOja. Ali to nije bilo sNe. Njega
je obradovala vist, koja se proširila, među vojnicima, da će ova

-navala biti poslidnja i da će se rat svršiti, te l{ažu za to su njih

.~ 
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poslali na f ro11t, pa ,koji po.gine, pog·ine, a 1koji ne, nek se vrati 
posli kući. 011 je bio v,eseo. Za cilog· vojevanja nije se osićao 
tako zado,,oljan. U dttši .je već bio kod 1kuće. Vidio je sve: 1kako 
je otišo ·kod Marije, kako su se vinčali i ... i ... tu se j.e sam 
sebi nasmija. Bio je prisrićan. On Je ta·ko bio uviren u svoju 
sudbinu, da ni jedan jedini put nije po1mislio da će možda pogi
nuti. Da nij,e kod -l{uće u sobi 11eg·o na bojištu. Ne, on nije na to 
misl.to! On je snovao zlat11e s11ove. Pa je •ta.ko ·i od:lučio da ni -ne 
piše Mariji. Is«ti11a da bi joj želio mnogo štošta kazati, a od nje bi 
,,olio štogod čuti, ali neće joj pisati. Svršiće s.e rat, on će otići_ 
pa će je iznenaditi.· Tako Je Sti,pe 111isil·io, za dana, ali noć dru-
go 110S1. 

Rat je n1eđutin1 i dalje tekao, svojin1 krvavim tokon1. Krv 
S·e lira 11a sve strane. Rušilo se i palilo sve na čega se 11aišlo. ča,k 
je i Stipe naučio da ubija i .kolje nedužne ljude, jer je vidio, ako 
neće on njih, da će pasti 1l(ao žrtva drug·oga. Tako su prolazili 
da11i, nedilje, pa i miseci, a 011 ni.kad Mariji ne napisa ni riči; 
sve i-ačunajuć, da će pucnja,,a pristati, dan,as, pa sutra, pa kroz 
nikoliko dana. Ali je rat i dalje ,plamtio. I Stipe .se l<.::011ač110 od
luči da n,apiše jedno ·pismo. I ,baš lca,d· je htio da g·a završi, za
svira tr-ub,a uzbunu, jer je 11eprijatelj oitvorio pa.ljbu ii izvršiće 
pre·pad. Brže bolje se s,,i spa'kuju i počnu se povlačiti. No ne
prijatelj ih opll<oli, navali svi111 silama i zaro:bi ih. Tako Stipe 
do·sipije po drt1gi·pL1t u zaroblj,e.11išt,,o. Htede on da ,poša1je sad 
pismo 1<:oje je napisao, ali mu ne dopt1štahu. I on zapade u teške 
brig·e. Drl1tao je od pomisli, da će rat trajati još d,1i tri g·odin-e, 
11iko neće znati kazati di je 011, 11etko će možda slagati da je on_ 
1 p_ogi11uo, pa ako Mariji to doil{ažu, on joj ne 111ože pisati, 
al1 ... jao - ond,a, 011da, ako pon1i.sli da s81111 mrtav, ona će 
se ... udati ... 

(Nasta·viće se). 1\/Jarlro Peić. 

Bogati prosjaci 

S,ii pe je best<.::r aj110 L1n1or a11, kao da su g· a na s111 rt iz111la-. 
ili, došao ·kući u obič110 ,,rime, l{ad j,e i drugi put dolazio iz 
!{oie. Išao je tu1Jo, tel<: prid vrati111a se zaLtsta,ri, čud110 strese 
.ao da se oti1n1lj e od ži,1ča11e rasiroj enosti i poče za sebe kli-
.11ati g·1Iavon1. ,,Tako je, tak:o je", go1\rorilo je tešl{o lzlimanje 
0·Iavc, ·koje je bilo 11as,ta,,ak 111L. li.

Naglo , e odlt1č110 i 1pra,1i, t1redi ,,.oje odilo i 
· ,1 \ 11 o d Lt � 11 o š ć tJ , .tu p i 11 s o b t 1. U o bi n11 a ka t i š i 11 a,
ošćtt. 011 se izne11adi, 11att1rena ravnodu-<no t m11

"a usilje110111 
o diše za 0·tt x_

b 

spade "' lica.
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Pride polako krevetu. Mater j,e 1nirno pavala, duboko disanje je 
ispunilo kut u kojem je bio 1<.revet, na licu joj blažene crte kao 
da u čemu tiho uživa. Te blažene crte ga za čas obujmiše mili
nom. Take crte ima mater kad iz prikrajka gleda sriču svoje 
<lice. G,ledao je jedno vrim,e sa prazninom u duši, slobodan od 
svake 111isli, u očin1a sa njom. Tiho se nagne i lako joj poljubi 
kose, tako lako kako nikad nije, zatim je ponovo gledao i dugo 
gledao. 

Dugo mu je bilo dobro sa prazninom u duši, kad ga po
novo obuzeše misli. Materi je bolje, vidio je to ja no. Davno 
je to bilo kad je ona i jedan kratak sat spavala, a i to je bilo 
:k1ra.tko, iskidano d1isanj e ,kao da je ukradeno. Sad ona ti,ho, du
boko nadima grudi, po licu joj kao da slaba rumen poigrava. 
Sine mu u glavi 1nisao, ka,ko je ova velika dobit nfeg·ovog ži
vota sad o krnj ena: por1ovo je iskrslo prijepodne prid njim Lt svoj 
strahoti. Kako bi to sad ,lipo bilo, da se ovo nije desilo. Kako bi 
radost bila potpuna, kad bi ova,ko mater našao. Lakše rqu je 
bilo i sada što je n1ater tako našao, ali šta će mu ona reći kad 
3azna; da li će imati snage da mu išta kaže? Možda će ga samo 
tupo g·Iedati, nemoćna da s njeg·a s1kine oka i u toj tuposti po-
no\ro se združiti sa bolom, ·mož,da nerazdvojno?! 

I on je sad ostao ,tup, 11emoćan da zaboravi. Volio bi da 
sve zbriše, da ne vo,di brigu niočemu, kao oni 1n1asni, iskidani, 
neotesani, veseli ulični l{lipani, koji: kupe i sa bezbriž11ošću puše 
pikavce. Srićni uličari koji su g·rubi nehajni l{lipani. i ne osi
ćaju da su siroti11ja sve dok ne zapate porodicu ili prvi zločin. 
Po sirotinji je bio njima bliz, sad je žalio što nije tako neotesan, 
što ima vrlo oštru moć spoznaje. Nije 111u bilo za nj eg·a, da je 
on sam, možda bi se i dao u te bezbrižne vandrovače, ali on je 
sin jedini i nada 1natere. Naglo mu se javila 1nisao, kako bi to 
dobro bilo, 1kad bi ma1ter ovako u snu, tiho bez boli, sa srićnim 
crtama na licu nestala u vičnost. Kad bi on umro, nju bi mučila 
žalost do smrti, ali on bi znao da bi njezin nestanak za nju bio 
spas od mnogih teških dana i žalost bi mu bila tiha. 

Mater je još uvik spavala. On j,e iz jed11e teške misli pao u 
naručaj drugoj i uvik na kraju vidio da je sve to njegovo po
gađanje sa sudbinom uzalud. Našao se najedared prid slikom 
sv. Stipana i odma1h n1u iskrsne prid očima kako ga je ju1tros 
počelo mučiti kad je došao do praga i slike. Stane prid sliku 
prvog mučenika, obori oči i poče s njin1 razgovor. Htio ga je 
tužiti, kriviti za ovo danas, ali se ipak pribojavao da ga uvridi. 
Namršti čelo više skupljenih obrva, poče nesvisno listati po 
knjigama �to je još imao u rul(ama, ,kao da u njin1a �to traži 
i reče slici: .. Sv. Sti,pane

) 
zašto si me hrabrio?'' Da si rekao: 
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. .,,Ostani, tri baš materii !" ja bi te poslušao, upravo bi me ti po 
_mogao u neodlučnosti ... Sve ovo ne 'bi -bilo .... � sad?" ogor
·čeno zapita na ·kraju i pogl,eda na sLi·ku u očima sa punim odgo-
vorom. Slika je ćuta-la. Uik,očene oči mučeniko'Ve su stalno gl1e
·-dale pr·ema ne,bu, a usta nisu davala glasa ma kali.ko St!i1pe pi,tao.
,,ćutiš je li?" s -koro podrugljivo, kao da g·a je u1hva,tio u :krivnji
uzvil(ne Stipe, k·ad po-sli dužeg vrimena onaj _nije po-pustio od

:svoj.e ukočen osti. ,,Hoćeš da kažeš da n:isam to tribao učiniti? 
Dobro, a zar sa1m ja to hti-o? buntovnički očaj-no s.tisne šake i' iz
"dreči oči na sliiltu kao da je ona pozvana da na sve odgovori i 
. s11osi odgovor11ost · za sve igre sudbin.e. ,,Zašto sam uč.inio -
.a zaš:to su me natirali. Kaži, zar se -dalje moglo trpi ti? Nije sva 
veličina u tom,e da se trpi, d·a smo mučenici - ne misli sv. Sti
. pa11e, ja tebe štujem - bez ijedne riči, glupo misl1eći da to mo-ra 
biti, nego se triba bor.iti. Trpim, ali sam ·pokazao da i ja imam 
svoju rič, da se neće potsmijavati mojim mu'kama!" Mrkosno, 
,odvažno raširi oči i čisto obu-hvati pog-ledom sveca, da . bi ga 
.sebi o•kr,enuo, za.tim tiho, ali sa pritiskom ·lu·pi 11ogom: ,,Ipa1k 
.11e žalin1 što sam to učinio. želio bi da se to ni skim ne desi, 
11e raduj e1n se ni što je samnom, �l.i :k·ad su na nnene to n,arto
varili žalio bi da nisam svoje rekao. Platio sam svoje a i ti si 
sv. Stipane, ali i oni će ... ćutanja i mu'ka je bilo dosta. IZ'aziv·aše 
me, ali san1 i pokazao. Nove muke su tu, ali ništa ne gubim: za 
istinu se i onal{o sa1no prosjaci bacaju, sa.mo se on-ii bore z·a 
nju, jer z11aju da se tu

Jf 
skoro uvik gubi, a oni nern1aju šta izgu

biti. Mi možemo san10 do1biti - možda po mukama plemeni
tost duše. Kaži sv. Stipane ne laži"', počne ga sad priklinjati da 
dili s njim mišljenj-e, ,,kaži, zar nije meni počinjena nepravda? 
Zar san1 mogao trpi ti, da mu ne od·vratim? Da sv. Sti1pane, ta 
n1i nen1a1no. niš,ta, pa ako nam i to ma,lo iluzije o pravdi i jed
na1kosti otmu i utuku, u očaju moramo gristi. Zar ne misliš tako 
mučeniče?" zapita ga još sa puno vire i očekivanja, sa to-li1ko
vire, da je bio siguran da će sli·ka potvrdno od·govoriti. Uzalud 
mu 1vire, izgleda slika nije bila u raspoloženju kao jutros. 

Stojao j,e, još dugo u o·čekiva11j.u, ali ništa od mučenika. 
„Da11as sa mnon1 ni'l{o neće prijateljs·ku rič da pod'ili za,to što 
sam smio podići ruku 11a 011og· koji me j,e htio sn1rviti na pravdi 
božijoj '\ sn,uždi se S.tipe 11a·poslitku i s1{oro za1plač-e od bis11og 
očaja. Stari sat 11a zidu zakrešti kao 1 l{aka ba,betina, zatim polako, 
dostojanstveno naglašavajući sva'.ki otikucaj izbije ,tri, još je
da11put zal{rešti i 11a kraju zakr,klja kao da se što slomilo u 
11jemu, pa stane. Stipt1 to n1alo razbudi. Sat je stao, primeti 011 
tt sebi i od111ah se ro.di odluka u njemu, da ga ponova nav11če. 
f to je rad, a 011 je već 11avi1kao dd. n1u rad pritl<rij e brige za 
<oje vri111e ili ih I)O,tpu110 rasprši. Ta tnisao ga svega obt1ze 
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h t 1 <> J c \ ( > J c, n, \ o I J c > 111 c1 a se cl t a r a 1 1111 I t l z d 1 11 l 1 < > J 
te r e te zet 1 b r 1 a t 1 s a e b c . �) o g I c d a I o J c cJ a r ci n I I I k tl , r c 
J)rko ne> 1 I)ride �atu. Poce ga navlac1t1, ,tlr a u tc>r11 zat1 tat
Jak, be l,raJ11c> lal\ uzdah l,c>jt 1e dc>lc1z1c> c>cJ 1111ter1n > ,,. l r 1

U \ <> rn 11 a s t o J a 11 Ju cI a r a d c> n, c1 tl c1 s LJ r I n1 1 I 1 , z a lJ < > r 1 \. 1 o 1 11 a 
t1 111u. L zdal1 111 e111n 1 1 ul1on1 r1 elJan (ti l<I 1t1ca tt c1 1 ht > I 
zan, �1ahul.1c..1st kc..1c> cia J)c1t1če c>cl t>lazcne d,1 c z tra\ li 1 

e b LI d e po 1 i I a I< 1 }1 s 11 o\ a . 
t1r>e e zat1 tav, tt kretu i uc1111 ruk<>r11 kac, ci 1 z l1 I ,111 

z a J) u " i t i u t a . K r C> z l< reve t je fJ r o c:1 C> ci r h t a 1 I< a o ci 1 e k C> c, t z 
() 11 e a v i 11 eh o tic e z g uri o ko cJ at a, ka o da e zet I a k r 1 1 

krivi o je ebe zbog bul,e. Mc1 ter �e polal<o cJ1zc u k r ·ivet tt, J>rvo 
e blc1že110 čt1cl1la čen1t1, 1,ao da se pita odak.le c,vo 1Jr11at110 c> 

ća11je, zatin1 e 11aglo obz11ani i razumi odakle ve t() dc>laz, 1

drt1gu či tu, razbudenu 1nisao od1nal1 izgovori blage,: ,,St,p 
i 11 e, je i I i tu ? ' lJ g I a u joj je bi I o o ne s 1 a b o ti I c, b a z 1 1 \ c, t 1

bole nika, l{on1e je bolje, pa jo
v 

i gc>vc>ri l)eskrajno nezno c,d t>o 
jazni da se i u govort1 neće ()risiliti. Nabc)lC)van(J t1l0 1 l)la r1

gla�, .. ve je to titralo n ik 01n fin oni než11c>šćt1. 
Stipe ne odgovori c,dn1al1. Nagle, se siti oiJet vega 1 J)(> a 1

1n u e mi a o da � e ne javi , a 1 i od 111 ah u\ i di cl a ć c ga 111 at 1 > d
m ah ,paziti i ti njegovo ćuta11je po t1m11jati. Priclc JJ )lake> 1 1av1 
e : , , T tt a n 1 111 a rn a · ' . 1\'\ ate r je l ) i 1 a sve ž a , l< a o da joj već ci c1 11 1 n1 a 

ide na bolje. Stipi je izgledalo tt, čude no. ,,()11 si11e , r>rJ\ u e 
ona Stipu ebi :sa nil<:orn raclo V ću tt očima J>unirn nacle. ,,K<> 1 1 
vrin1e ?'· iti se 11aglo i pogleda na at 11i ne čeka juć1 cla s111 c>d
g o, ori . ,, Već tri pro" l o ? ! ()\ ako još n i a 111 s JJ a v a I a. S I nk , , 
čudno, kad ČO\ ik r)o li rnnogil1 be anil1 11oći jedarecl tatk > u 
n1 i r u pa v a o i ć a e l< a o n ovo r o ci e n . 1 11 j e a n1 <> ć u t a o. Il <>
e cla će ga gla izdati al<o progo, ()ri. .Jeda11 trer1 i mater Jl >cuta 

o g I e da e k a c) ci a j o š 11 i je a vi m b tt d n a i po g I e d t () 1 J) a cl ' 11

o n o n1 i to, g di je 11 o ć a o 11 u v i t I o t v i d 1 I a . () 1 j , 1 c tu z a
ti a \ e, č u d n <> e r a " i r e I< a o da i a d v i d e o 11 o \ 1 t 1 c > li c 1 a 
jače p r iv 11 č e i na i za ne� e n i a č ki m "a JJ a to rn J) C) c e : ,, t 111 1 1 • 

n c> c a a m n 1 1 a , e I i k i a n, što a n1 ti n t1 v 1 d i I a h ti > 1 1 I> 1,

t a k o 1 1 p c, ' . . . Na g I o p r 1 k i 11 e , ka o d a e p r 1 t r a ti a 1 li J a k <J za n 1

11 I a 1 11 a po I i t k Ll lJ oj a z no, i spri k ida no ka C> da Je u k a k v c> 1 r 1
t r 1 z n o t a rn j JJ r , a p će : ,, [ > a 1 1 Je t , u , �> t c b I o n , I 1

Ta > rn 1 a<> je 11 I e te 1 <> n o ci n1 ah c, t r r 11 Cl ci n n Ih t r ah a 
t: z r > 1 r k I I 1 1 11 c I l > ,. I d a a , 11 , n t a , J > 1 1 

r p \ 1 t t I rn ta i a 11 t" r1 1 n1 za r1 s n Ja k 1 m a r> atom, ka k , J 
, b a r , kak o on r a ta(> za 11 om 1 l< a k > n1 u na p > I I t u > J

I 1r l I I I 1n I 1 u rl I 1t1 ,I ,n J 
, J I z 1 1 1 1 kak > I a l< , raz r z > a 

t k r d J u h I će n , r cI ah ta n a. 

' ...... 
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Sin je slušao nim, sve se više uz ma.ter priljublji•vao; nije S·e

smio otisn.uti, lfli pomaći Jer se bojao i otlkucaja srca. Marga je 
još uvik uživala u viziji noći i gledall·a tamo -kao da joj sin i 
,sad raste, a on je podr-htavao 1kao da mu se niki hladni zno.i 
ci1di sa unutarnje s1trane ikože. Mat,er ni slutn,je nije imala kaki 
utisak je imao njezin san. Sinu je strašno jasno uskrsla da
n.ašnje dilo -kao mirilo za san. Uporedio je S·e-be i vidio ka·ko,,--se 
ionako s-kromna soba smanjuje s časa na čas, on se Još brže 
$tnanjuje u njoj, sma.njuje i. s.m.anjuje i naposlitku so·ba, posta 
kao školjava g:lavica k,upusa i o·n stade seb,e tražiti po zabitim 
čoškovima te so·bice. Sti-pe ubi i pomisao da materi ,kaže što je: 
oanas bilo i oibuze ga s1tra,h da ne dođe -ko od ško1Ie da joj, javi ..
Vidio je tu grozotu ka1ko pada iz te vel1ike visin,e u kojoj ga je: 
vidila . 

Ona je još uvi•k pripovida:la 1kao u polulSnu, a1l-i najedaređ 
kao da se dositila one strašne boja.zni od ovog dana, smrkne 
joj se lice i užurbano bez uvoda zapita: ,,A ka,ko je danas bil0; 
u školi?" Stipu 1kao d·a ka.men pogodi u glavu. Zine na mater". 
11e mogade o.palu bradu dići, a iz očiju mu zasj,api dubo,ka bo-
jazan, zatim široka zabu,n·a;-koja mu je pri;krila sve misli. Ma-
ter na sriću ne razumi tu za.bunu. Za se,be se radosno iznenadij).. 
oč,e·kivala je, slutila da će joj na ovo pitanje sin reći šito užasno,. 
a ono evo, iz očiju mu lije za1buna, kao ·da su ga u ja'ko važnom 
razgovoru iznenadili pitanjem o kakoj trici. Margi je Stipe sad 
izgJ,edao ikao nje1n jedan pos'lodava,c grad·iteilj, koji je jedno·m 
prilikom govorio o njego'Vom najveće.m dilu sa jednim koleg·om 
koji je bio poznat z,bog svoj,ih miušica, i taj, ga uiSrid najvećeg 
11jegovog oduševljeD.;a iznenada zapitao: ,,J,elte gospodine ko
lega, ,kad ste poslidnji put prali noge?" S tipe joj j,e izgledao isto 
ona·ko zab·eze·knut 1kao njen poslodavac graditelj. 

Ona se zbu,ni što je sa ovim piitanjen1 tako izn,e'nadila sina.I> 
zato se požuri da g·a za1bašuri: ,,Da, da", na1stavi, ,,samo da n1ama 
ozdravi, ma111a bi opet radila ... možda bi kadgod vrati1Ia na
vi1n siromaš11im komšijama tko ji tanjirić čorrbe što su doneli .... 
i oni nemaju ... bog ih sačuvao ovake boilesti ... Ti ne bi mo-
rao ići . . . svaki dan ,bi učio ... ne bi morao p10 salašima" .... 
Htila je go1voriti o tim strahotama, što ona sluti o njeg·ovim '1u
ta11jin1a po salašima, ·ali u1vidi da to 11e sini doticati. I si11u bi 
la1kše kad je vidio da ma,ter neće o t,ome govoriti, a bi mu teže 
slu�ati sa11je o budu6nosti. 

* * *
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cia r1a drug·o 111isli, .,da11a„ 11ema1n ,·olje··. Marga je ositila ono 
l<rzn1anje u <rlasLt, ali zato . 11ije i�trativala 110 reče: ,,Kako ti je \'O

Jja drag·i � inJ\o'', i od1nal1 �e lati l<u,,anja. Obič110 u ,,ečeron1 raz
govarali kao rl\·a dohra prijatelja, Stipe je sada u najdaljem ku
t t1 � o b c , i cl: o i ču d r1 o 1n o tri o svaki l{r e t n1 ate r e. Zbog· V te d n j e u 
u 111 ral< u k C> j � .. e pri i iv a o već u 1n rak, 11 i u j o� za pa I i 1 i s,, i t I o. Ma r -

g·a je ku,·ala uz ,,itlo�t vatre 8a og·11ji�ta. Sin je posmatrao iz 
n1ral(a očin1a 1načlra u lovu. Gledao joj je s,,aki l{ret i birao kad 
l) i f) i I o na .i b o I j e ci a J) o č 11 e. On a j e po Iako poče 1 a o ića ti 11 e obi č 11 u
tiš;'11Lt i 11jeg·o, JJog!ed iz n1ral<a. Učini joj , e čud110. 11jeg·o,,o 
, lada11je i J)Ol<11

v
a,·ala je da g·a u!(rade 11 i 1n pog·Iedo1n posmatra,

ali jrJj 011 Lth,1ati J)rvi tal<:r poglccl. O11a za tade l<ao da je 11 l(ra
tli Lthvaćena. f)og·lecl joj je 011 clržao. Nije z 11ala l<ako da se iz
\ uče i1 11ei1rilil{c, 110 ga zb1111jc 110 os lov i: ,,Sinl�o St·,pe, šta ti

večera. ćt1ti - r" Nje�·o,, {)og·lecl je bio čudno stalože11 sad 1<:ad e 
UJ J !ccJ ti njen i nije trenL10, 111ti :e tilon1 111al,11uo 11i l-<ad je počeo 
�·ovorili. ,,lv\an,a, , ! oclav 110 želi ,te od 1ne 11e pitati što", reče til10 
O(!lučnc,. lv\arg·a nije 111og·lc1 i1rog·o,·oriti 11i riči i ti 111e pot,·rdila 
cla .io.i je otl,rio ci11;u LI l)t111oj ,ia.11oći. Njeg·o,· .. talože11 pog·Ied 
JJ<}�la . i <J� Č\ršći tt cJtlluci da ol)ja�ni to f)ita11je. ,,Ma 111a, ja „a111 
11a;ao :lLt/l)tl'', 1eče CJpet C)dluč110, 111ir110 nNašao slL1žbt1?!" tt .. -

1( J i l{ 11 c : at I J\ \nr g· a iz < > 11 e 11 e � 1 (;1111 i č n C). t 1 i l( r o z g· I a,, Ll j oj l) r o 1 e ti -
:e s\ e „ lil{e čucl11c)g· dr1.a11ja �tiI1i11c1,�· i nag·lo se 7grozi oc.i slut11jc 
rln .i c ·in njen 11rc>�c10 og·rc>11111c 11at11je od 11jc „ l(ri, e11e. Ta g-ro
z:i je Zčl ča ·111c>ždi i l{acl je J)ro111ucala: ,,,.\li Sti1)e „111c .. .'' u očir11a 
jf>j j� l)i 1

() tc1lil(l) �trašnc 11e111oc...1 i ,tra,e 1n .i11;i, da onaj 11a

ca zalrL\J11a <>l'.·i111a i t)og·lcLla tt og·nJ'.,��te i L1r10 na�tc1,1 Lla �·a 
111 a I e r n e I ) i � n 1 e I a : , , I ) a 111 a 111 a s I a t I\ ci , 11 c, 111 oj t e "c i 1 I , 1; i t i , 11 J :::. a 1..)

s:1111 l11zl)t1!' ,, l 'al\ll slttžl)tt?" ... :--a ()ll0ll1 �trčl\ 0111 nci .\ 1�11,..1,ti 
f lrc>11111c;1 <>j)ct 1\\arg·a. l)11 l>rzt> 11;��t,1, i: ,�1. a111 , nn1 �111ic1 1 ec1 
<lc>I\ Ili le <)zdr�l\'ili, ja sc1111 <>llC)��- cb111a, z11�1{c <)nog·" ... z,111lcte 
111 u s c\ j l \ z : I, t > t I s i t� :i 1 1 j a . ,, ( > 11 < ) g· . . . < > 11 c l g·" . . . g· 1 c> z 11 () r :iz t 1 n 11 i 
J\\r1rgn l\<>.ir\i�· . i <Jj. in 11iisil i pt>Čt' l)ez tlaha zi\ ali <)d, lttt11jc. Stir'L' 
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dosad ,bila skamenjena, tako joj sad poleti bujica riči na usta,. 
ali 'se sad i Stipe požuri i ne dade zb,u11i1ti, no poče: ,,Onog dana 
sam isl{ljučen odud za sva vrimena, n1ogu u drugu šk,olu ... Isti
na, odustao je d1a ime policiji daj u, ,odreka10 se" ... Marga pritr11e 
kad je čula za policiju, za1to se 011 požuri· i .ispri1k.idano ispriča 
sve od početka do kraja. Ona g·a je slušala z.apa,njeno, duševna 
stanja su joj se čudno minj al a kako je on pričao . Večera 'je 
iskipila na ognjištu, strašnu paru je širita po sobi, ali oni to

nisu os.tćali. Stipe je sad san10 gledao u osvi.tljeno ognjište i si
pao sve dog·ađaje, sve obja,šnjavao što je njegovu i njenu 

1

dušu 
peklo . O11a j,e sve to g·utala. ,,Jest mama ·moja", zav.rši on napo-
litl{u sav umora,n, ,,dalje nisam ,htio 1kri1ti''. Zatim muškdrački 

bla.go diže 'joj pogled i pristupi: ,,Nemojte se slatka mama lju
t1ti na ,mene što sa,m v.am to pričinio, ali nisam dalje mogao . 
Pored .svega 011oga ... onoliko truda, 011 1mi je rekao da ne vri
di,m ništa, da ,mi ostaje,mo vičito tupi ... a oni 1buđelari ... Mo 
rao sa,111 mamo", braneći se reče još k,ad 111u Marga ne reče ništa. 

Ona 11ije ni gledala na njega. On podi1že pog·led da jasnije 
,,idi šta je s_njoim .i rič mu tad stane 1u grlu. Marga je stoj,ala· og
njištu leđima, vatra joj je oba1sjavala Sd·mo leđa : stražnje ivice· 
lica. Tim veća tama ,se raspro trla po srcu 1lica, koje je sad titralo, 
u jed·noj čudrnoj, za·nešenjačkoj i tvrdoj odlučn,osti. Bilo 'je to lice 
izt aza duše k_oja je tumara1la kroz mnog·a teška pitanja 'i naglo

izvukla iz 11j i.h svetu, prostu isti1nu. Oči su bile uperene 1kL1dgod 
više Stip.ine glave, oz,arene božanstvenom duhovnom vatro·m ot
k1rove,nj.a. Te oč,i su se uvrtile ,u ct·ušu Stipe kao dvi ta•nike burgij e,. 
oštro se vr,tile, vr.tile i sve više ulazile !kroz oči u dubinu duše.,. 
razorile je .i on nije ,mogao jedan tren ništa. 

Naglo se 'okrene za,tim i pogleda kuda plovi taj svitli po 
g 1 e d n j e go v e 1m ate r e. Bol no se iz 11 e nad i o. Po g l e d j e 1 e b di o 11 a 
·onom�istu gd� je ono svi tlo lice pribivalo. On sav protrne. Krivo
je razu111io. Sad se on sav smoždi, mislio je da ga mater nije ra
zumila, nemoćno raz1na1hne rukama i jedva čuj no 
,,Eto, te noći, vas je ono svitlo, lice privarilo . Ja sam sićuša·n, tri
b.a me tražiti 1među grudvama po zemlji" ... Marga na, ove 
skoro .skoči dušom u ,nu.trini tila, ta1ko se naglo ocrtala na 
joj nika čudna j,ačina. Pogleda tim pogledo,m punim snage 
i odmireno sva,h:u rič 'posebn,o reče: ,,f\Jij e tako si,nko·, on.o 

ne laže". Dah joj je ·udarao sinu u lice. Glas je bio čudan, 
da siče, a u njemu drhtala ni,ka neobična radost koja se 
samo pri pobedi duhov,nog nad fizičkim boli1ma. Kad je to izre
kla, kao da i u Stipi skoči ·auša, puna snage. Naglo je sad razu
m i o, i na 1 i c e ka o ·da rn u j e mater pri 1 j u bi I a svoj e crte. Sr od -
nošću duše je odn1ah o itio �ta rnater misli. Ona je jo� 
vrime gledala onako zati1m je počela govori,ti ponovo i to 

s 

s 
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tda govori kud.a u prostor svemira, .a n1e s.inu. ,,Ona svitlo:s.t n�j e 
la.gal'a,, ni,ti laž.e sine", ctu.bo.ki1m šapato.m zatrese joj se gla.s 
više Stipi.ne g:lave, ·,,sia,mo ti nisi prvo sebe sihvatio. S-ine", okrene 
se naglo nje·mu, uhvaiti ga .snažno, vatreno za ramen,a, ,,teško

je, ali ,m,e n.isn s ovim raža1losti,o, va·raš se. a�ko to mis•l·iš. Nasu
-proi, ra1dujem se što ·ima·m sina, koji ·ne l.iže nikom tabane. Da 
·siniko, ikolikop -uta sam već i:sto htila uraditi što i ti, kol.i!koputa
.ša·m u ·m:ojem_ s.Iuž,bova,nju moraila pognuti glav,u, do:k su me ti
-glupi sla,ninaš-i grdil·i.'' Sinu j.o j oči .strašniim sjaj e,m: ,,Kao da
-nisJno ',mi oni koji rade, kao da ni.s.mo lj\idi.". Gl1ds joj poče
-priteći zvoni.ti: ,,Si.n·e, ja te razum-i,m. AJi ti si iimiao snage u
tešk.im dani·ma, okolo tumarati1 za. svakidašnju ,koricu, ti si 1mao

·snage iz k°Jrpa .svoji-h ·na n,epra\'du sk-oč·iti, ti ćeš ima,ti sn,age",
tu joj je gl.as po.s:ta·o sveč1an, pun svetog značaja •kao da je
.suđalj a, ,,i da :im p@,kažeš ,ko si, ko smo :m.i s.iro1maci. Pokazateš
·im da. ,mi n.ismo glupi, da 1mi nećem-o ostati vič·ito tupi, jer sam
.<Od nji,h vidila ,mnog!o i ·mnog·o što muć,k,ove nos.e u glav:i ialto

"imaju sto m,o ,gućnositi da se uče ... a tebe s,ine, poznaje,m. Ti

si:, ta mi simo zdraiva, si:ro\,a snaga, koja će se os,\1.itJa,ti" ... 
mi k·oj·i radimo. 

Stitpe je pri,o ·materine riči i da ča.s r1ij e bio ova.kav, on b,i 
se začudi10 odak'le mu .mater ova,ko g·ovori, kao da je čitala sve 
·o,ne k°Jnjige što joj je po:kojni muž !Tl1arljivo do·nosio -iz radničke
knjižnice i čitao . Stip1i sad niiJe ·biiio u tome n·išta· neo ·bič,nog.
Marga je naglo zasitala tu, izgub-i on·u vatru i tihom mir;noć·o,m,
Jroja je odavalca besikrajnu .smi-renost i odlučn,ost, skoro ne
čujno reče si·nu: ,,Stipe, ti ćeš ove g·od,i.ne svršiti školu, privat
no l" Njega to nije ništa čudilo, bi,o je sav u njenoj vlasti.
lJhvati je za ruke i istom onom ,mirnoćo ·m .kao i ona proša·pta
samo toliko: ,,Hoću". Marg,a inado·veže: ,,Služ,bt1 ćeš o.s,taviti,
učiti i po1kazati ·im. Dakle", p·onovo pođe na sta,ro, ,,v-i s1iroma.ci

ne 111ate više duševn.e zabave? l šta on mis.li pod višom dušev
·nom zabavo,m? ! Ono 'što se ·novcem ,kupuje?! Karte, pij a•nke,
rigran.ke? ! ... " Za tim se opet stiša: ,,Sine ostav1i služb·u, ja ću
Taditi, ti uč-i, čitaj i, .misli kao .i dosad. ćitaj ,kao i tvoj ,o,tac" ...
St,ipe je doče.k·a.o da izg·ovori sve što 11n·islti, in·ij e htio bun.iti, a
kad je stala, progovori 01n od·liučno: ,,Mama, sl,užbu neću o ,ta
vi,ti''. N,astade .stan.h:a. Ona ,mu ,ne reče ni rič-i, niti tre11'u. On
odluč·11-o, sa puno vire i snag·e cloveže: ,,In1a,1n snag·e i za služ
bu ... ,i za višu d·u1hovr1L1 zabavu!" ,,Neće biti ,m11og·o" . . . za
b,rine se Marga, ali joj se ll glast1 viddlo da želi isto, da se ra
duje s111azi si11a, s,an10 se ·boji1 za njega. St·i1pe razu111i. ,,Neće",
reče, ,,;svitlo lice ne laže. Sad viruje1n u to i ja." Jed110 vrin1e je
treperila ta1na u sob·i, l<ao da sa1no d1uše lete 'u svo111 razg·o,,oru,
zati111 Marg·a prošapće san10: ,,Sine moj", i pad 11e n1t1 u za-
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grljaj. Dugo su pos�1i još ćutali l<ao da su sve za ovaj život 
spren1iJi. Vatra se već ugasila, zaguš11a para izliptila, kad su 
po '<li .11a počinal(. Odav110 n·isu ovako spokojno i blažena spa
vali, iako ovo veče nisu večerali. Duše su im ,,ečerale. 

I ti prosjaci o, taju u dtixi vičito snaž11i - uzdahne on po
novo l<ao u si11u, l<:ad tm je završio - i viči to siromaci. 011i se 
11e s1nij u ironično ,kad ,ko padne, niti mrze one što se zaslužena 
dižu. Samo je -<teta što u tako ritki, da čovik često ne viruj e 
da postoje. A božanstvena bi bilo l{ad bi čovičanstvo bilo prot-
,ka110 nj irna. 

(Kraj). L. B. Snagan.

Zelenaš bez zarade 

PRVI čIN 

(Nastavak) 
Racić ( uzruj a110): Ne miri" e na . . . 011ak,o da, deset, to je 

ona zna,te ... Gdi j,e, tu veli te ... 
Pero (besbriž110 s11če brkove i daij e i namjšta čakši.re l{ao 

da se n1isl1i tu srni tiibi na duže vrime): Eto tu je prid vratima. 
Zadu,vala se kao rđava ,,r" ačica, alo je guši, odmara se debelo 
pa jadno. Tu baš ... 

Racić: Prid vratima je \�eć?! T11 je ... Pa šta ·mi niste od
mah . . . (Nag,Io): Brzo, brzo čika Pero, izgubite se sad, vi tu. 
11e 111ožete ... Sad n1oran1 sa·m ... 

Pero (naivna začuđen): Zašto go podine doktore, za " .. o da 
se g·ubim? Nisan1 ja ništa zlo učinio, ako sam pomogao toj de
b,eloj. Pomažem svakoj do1broj duši, a naročito ·koj1a plaća. 

Raci ć (uz r u j a no) : Z 11 a m, znam, n e,1n a g· ovo r a o tome da te 
\'·i zlo u6i11ili, ali sad me morate o�itaviti. Razumi te? (Sve ig·ra 
oko njega kao da bi ga želio izg·urati). 

Pero: To znači, cta me vi onako ... fić, nogo111 pa napolje. 
Zašto ja ... 

Racić: Ma 11e, alt razu1nite n1e jedanp11t, moram sam ... 
Pero: Zašto? šta sam ja sh:rivio da 1ne vi koro izbacuj ete? 

Nikomu ni�a1n krivio, što poµije1n pošteno i pla.ti1n, gostio11i
čarke ne vijaju za mnom sudsl<e izvršitelje, da mi se :eću po pla
ti kao ug·ojene krn1sl{e uši. I\Je f)arničim se ni s kim ... Ne 11aturu
j em se ni,ko1111e, i ako 111e izbace otkudl, tražim razlog·a ! Da 
razloga! 

Racić: Ma ne izbacuje111 ja va , ali razumite ... Brzo, 1110-

Iim vas nemam ,,ri,mena ... 
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Pero: Raztun1i,1n. (Pozdra1vi lj-u,tito p.o voj,nič1ki i odlazi): Ja 
nisam ,krpo, sirotinja sa.m ali pošte11a. 

Racić: A.ma čoviče božji, n-e ,mi.slim ja ništa zl,o ... 
Pero: Ništa, ništa i vrag· i,ma raču11ovođstvo, pa ni ja ne 

zaboravljam dug·ove. Ovako što mtl se j,oš nije desilo . (Za sebe: 
gunđa): Ja sam mislio da si ti čo,vik, no evo tebe u mojoj crnoj; 
knjizi. (Na vratima se 01krene, podrug,ljivo pozdravi i osvetni
č:ki): Mislim gospo1dine doktore, da mene ne izbacuj,u ma ot-
k ud . . . ( O dl a z·i 1b r z o) . 

· ,

Racić: UI1 ! budalo poštena, od 11osa ne vid.�š z-id. Zašto su ti 
proikleti ljudi baš· onda glupi kad ne triba!? Danas me čudo na
pada, još m·e papa mož·e proglasiti za sveca i propadah. Ovu 
prid ,,rati·ma neka sad, baš udari kap ... Pošte11;i Raciću u -·vara
lačkim po;slovi·ma ! (Pođe ·brzo vratima, ali u to zazvoni telef 011.

Okrene se kao oparen, skoči do telefona): Halo, koja bo·žja 
napast tamo; ·penzion·,er, narodni junak, udovica ... šta? Opet 
ti? Cr.ikni sa .bvojim bogatim star.keljiom i ljubav-Iju našom ... 
Crkni dušo pokvarena ... (Lupi slušalicu, prid ruikom mu se na� 
đ·e nož (za p i sin a. čuje se I u pa vrat a iz drug· e sobe, bat že n1sk'i h 
cipela i za-duvano disanje. On ljutito zgrabi nož i prisiče žice 
za vezu kod telefona, k,oj i je još uvi:k zvo11iio): ·Za danas mi ne
ćeš više mrviti živce, ,krvopijo! (Pođe ,brzo vra ti111a). 

Rebeka (iz druge so.be): šta, -lrrvop,ij a? Ko je krvo·pi,j a? .. __ 
Ja? ... 

Racić ( otvori vrata, na,pr,avi se :Sav lJl ažen i zalj .ublj ein): Oh 
milje moje ... 11isam te mogao iščekati ! želja me već raspinjala .. 

Rebeka (j.ako debela g·alicij anskog-' izgleda J evrej,ka četrde
setih godina, sa čudnom elegancijom !koj1a svidoči o neimaštini 
ukusa. Ulazi): O sirotan moj . . . A kalca iii to kr1vopija što 

• • • V 

Je spo1m1nJ es. 
Racić: Ma ostavi to, službeno sam se spremao. Išče-kivanje 

me ubi, ti ni ne znaš šta mi no1si tvoj dolaza:k, čekam te ... 
Rebel(a: Uh, koliko sam te mučila! A tako davno te ni,san1 

vidila. To čeka11je, z11a1m šta j.e to. To'liko sa111 te mučila. 
Racić (za .ebe): Tek sad ćeš me n1učiti. (Glasno). Nixta, a1110 

kad si jedare,d već tu. Odmori se malo, znam da si posustala. 
(Sid11e je u jeda11 širolki naslonjač): M11ogo si m.islila na n1e11e? 

Rebeka (privuče ga sebi): M11og·o? šta to uopšte znači, 111110-
go? Ja samo na tebe 111i1slim ... a ta1ko dav110 te ni an1 ,,idila. 
Došla bi ti svaki dan, ,tu Li pored te'be živila ... (Hoće da po
ljubi Racića). 

Racić ( .. Jcoči): Sveti bože, vrata s1110 „ l{oro zabora,,il:i ! (I trče, 
za I< Iju ča i od n1 a 11 se ,, rat i) : Mog·· a o bi 11 as l r o iz 11 e 11 adi t i, pa te -
šl<o po tebi. 
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Rebeka: Bože sačuvaj, moj Icika ili tvoj,a žena, pa teško po 
tebi. 

Racić (zd sebe): Meni je t,e"lto i ova,ko. (Na glas): Ah 1noja 
.žena, ona ni ne sumnjia o ovome. Ne bojim se za svoju žen.ll. 
(Si dne do nje): Zaboravimo sve to sad, g·lavno je da si ti došla. 
Znaš, ta ne znaš kako sam te željan. 

Rebek a: V.iše no ja tebe? 
Racić: Stoputa v·iše. 
Rebeka: Idi,, laskavče slatki, šta me ti možeš želi ti?! (Sva 

je blažena). 
Racić: Pojma nemaš o to.me k,o.kice ,moja. TL ni ne znaš šta 

j1a u tebi imam, tebe je Bog upra1vo meni stvorio. Ne znam ,kud 
bi 1bio bez tebe, ,ti mi vridiš sad najviše na ovom svitu. Ti si 
izvor zlata ... 

Rebeka (m·iluje se o njega i zapuši mu ·usta nežno): Ti ti 
1as·kava ,bećarino s.Iatlka, ti me opijaš tvojLm laskanjem. Izvor 
2lata, prit1ravaš ipak ... 

Racić: Ni, najmanje, zlato 111oje, .izvoru zl,ata. 

Rebeka: O, o! (Mi.Iuje se kao kaka razmažen.a mač·ka): O! 
{) ! Je li spremljen-a ona soba? Dragi moj, kako bi Ja bila sri
ćna, da sam uvik uz tebe! Ti opet pojma nemaš šta si ti za me-
11e. Ti si za mene dan, noć, sve, sve! Ne znam šta sve ne bi dala, 
:·kad bi U1vik mog,la biti tvoja, a ti moj, uvik moj. 

Racić (za sebe): Sačuvaj nas bože, muka pakJlenih .i izbavi 
·nas, iz zla. (Na glas um1iljaito, još je i poljubi): A ja? Ja ne znam
.š ta b i u r a,d i o . . .

Rebeka (u za11osu): što bi to divno b.ilo. Di.vno, divno, ni 
ne mog·u izreći kalko divno. 

Racić (kisel,o): Djvno, baš divno. 

Re·beka (uzda:hne kao da se budi): Ovako, stalno sa onim 
matorim Vaserlkopf o,m. Kad prolazim ulicom, šegrti podvilruju: 
- Eno trulj arka, I cike trulj ar.a, masnog čivre svićnj aroša, trv
·dog buđelara. - To još i pivaju.

Racić (je ti,ši): Nije to talro strašno. Ljudi mo draga, svaki 
im,a svoje muke, i ja mučim moje. 

Rebeka (snuždeno): Da, al.i ne ljubavne muke. Za"to s1110 mi 
razdvojeni? Ti me voliš, ne? Je li, samo mene voliš? 

Raci ć (za b a V uri, j e) : A 1 i z 1 at o, kokice moj a. 
Rebeka: Za "to si ti muž one ... 
Racić: Kokice moja, če to čovik zbog novca mnogo štošta 

mora. 
Rebeka: Zbog· novca, da zbog· novca. Tako sam i ja po "la 

za ovog Vaserkopfa. Njeg·ov otac doveo 11jega, izašao s mojim, 
šuškali su dugo, upoznali bt1delare svoje, l<ad su se nagodili, 
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-ušli su i re·kili mi: - Eto, to je on. - Nj.emu su isto tako re
]k]i: - Bto, to je ona! Zatim su svi trojica počeli gladiti brra,de
,i vrti:li z,olufe. Posli m1i je :mater rekla,: - Rebe:ka, pazi ti si 
sad udata. Ljub-i :svog 1muža, jer će te on hran.i.ti i za sve potribe 
.novac nabaviti, jer će on ,biti otac tvoje dece. Rodi dic·e što vi-
-=še, da se naš rod r,azm-noži. Uči 'ih na bibli1j.u, ·bo1heri su dosta 
s'kupi, bolj,e ih uči sama, svakog peitka n.e za,boravi paliti sviće 
i ,moli .-se .. Nov1ac je vrlo važan u živo·tu, ne ·da se troši 11ego da 
·ga imaš. Gled-aj da i ti rodiš ·ko j.e·g� bo,hera, ta�ro te neć·e mno-
go sta.jati, živiće na račun drugih .. Tvoj muž je do·bar trg·ovac,
vrlo do·bar. - Moj muž, Vaserkopf! A znaš li ti dragi šta m·u
ime znači na nimačkom? Ja moram s tim ... Vaserkopf? Znaš
li šta je to?

Racić (zadov,oljan što je ne mora ljiubi1ti): Slutim. 
Rebek.a: I ja sam mu žena. V9deno,glava,c, da vodenoglavac 

.::znači. Tom maitorom je glava puna vode. 
Racić (šeretski): N.išta za.to, samo ako je topla. 
Re.beka: Usmrđena, pun.a žabo,kreč.ina, i ja moram s njim, 

.a eto i ti ... Ti imaš i:}ato u glavi ... 
Racić (sa ciljanjem): Otud ga i ci,dim. 
Rebeka (nastavlja): ... .i ti-, ova.ko k·rasan čovik, kako si 

mogao uz,eti ono tan·ko podmeče. (Poljubi ga ,brzo): Ta ni tila, 
ni snage . . . Da si uzeo je,d·nu ženu kao ja, zdravu, sn.ažnu ... 
:Je li ona soba u red·u, vrime će biti da priđemo. (Po·kazuje na 
.suprotna vrata, zatim nastavlj-a). Snažnu da si, n·e bi ni riči 
rekla . . . 

Racić: Znaš srce moje, n.ij e sve ,kako bi ·m1 želiti. Kad bi 
"tako bil10 možda ti ne bi sad bila o,v,de ... (Polj.ubio je brzo, da 
bi je zaus,tavio): Hoćemo li u našu s.o·bu ·kok·ice ... 

Rebeka (gurne ga šeretski): što p,ogađaš ,misli. ,lolo stara! 
·Ti vridiš novaca.

Racić: To ja z11a1m na.jbo,lj e. (Krenu se u drug·u sobu, Re
·belka ga zag·r.Ji. On kao da se siti čega, zastane i namrgodi se).

Rebeka: šta ti je drag·i .moj? šta si se 11amrkosi.o? Nije ti 
što ... • 

R.acić: Ne, 11e, nLj e n1i ništa glav110 je da si ti tu ... ali baš 
zbog· toga ... Da, da, za1brinjuje me ... 

Rebeka: Reci, šta to? 
Racić: Može se dog·oditi, da više 11e možeš cioći zbog tog·a ... 
Rebeka: To već ne. Da Li ja, ne 1 11og·u doći. Reci drag·i1, brzo 

šta te zabrinjuje, sve će ti učini ti tvo j,a ·kokica. Penjala bi se 
za tebe po svi1n stepenicama svita ... da z11aš što ini je ,teško ... 
No, reci v·eć. 

Racić: Jesi ,prin1ila n1oje pis1110? 

I .. 
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Rebeka (sve joj odlanilo): Al1 1ludo moja, zar te to zabri
njuje? šta me strašiš? Ostavi to, l1ajdemo brže, željria sam već 
mel{og· otoma11a . . . Sad smo zajedno, misli samo na mene. 
(Poljubi ga): Kako ja samo na tebe mislim. Je li slatko? 

Racić: Još pitaš? (Za sebe): Samo da ne zaudara toliko po 
guskan1a. 

Rebeka: Z11an1 ja, ta ja te ljub.irn ... I{a,ko si me uplašio. 
Racić (za sebe): A koliko ti me11e mučiš tvojom ljiubavlju. 

zadaviće me tvoja ,ljubav ... 
Rebeka: Rel(ao i "to? Hajde već. (Vuče g·a lra sobi, Racić 

stoji samo). 
R.acić: Znav

da te ljubin1. 
Rebeka: Zai ta? 
Racjć: Hoće� da ti do1{aže1m? Baš zato ,mi ne da mira ono 

pismo. Jesi li ga primila? 
Rebel<a: No l<ad te toliko muči: jesam. Ali šta te to uz

ruj,a,va? 
Racić: Je li koka moja razun1i,la što Ll njemu tražim? Z11aš, 

11e bi, ali .... 
Rebeka: Znan1, znan1 i ,ia razun1im sval<:u že,lj u srca tvog� 

i da n1i je ne l{ažeš. čuje·m svaiki otkucaj tvog srca, pazim na 
njeg· i kad mu vto nedostaje, nabavim mu. 

Racić: Dakle si donel a? 
Rebeka: Zar lJi do '(la, da ti nisam ct.onela? ! Uvik mislim na 

tebe. 
Racić: O, ti �.i 111oj a11deo (Za leđa): što mi kesu puni. 
Rebek.a: 'Ja tebe 11e bi da! a ni za anđele, ni za deset Vaser-

1kopf a, pa da i nernaju vodu u glavi. Da, da donela sam i evo tf 
deset kon1adića onil1 pa1pirića. Mama mi je re,kla, da će mi muž 
nabaviti novac, "ta se dakle mene tiče, a tebi triba. Na. (Izvadi 
i daje mu novac). 

Racić: Ne voli11n ti ja to, 11e bi ni za ž.ivu g·lavu uzeo, ali ... 
R e bek a: A zašto 11 e bi ? Ta j a te v o,1 i:m. 
Racić: I ja volim ... (Ma

v

i se za novac). 
Rebeka: Ehe, 11e tako 1 ako. Ima deset komada, za svako ct,,a 

poljubac. 
Racić: Ali draga Rebice ... 
Rebeka: No, no z11an1 ja da me 11e ·ljubi: za 11ovac. (Cup11e 

g·a): Ne ljuti se, no, 110, babuško mali ... 
Racić (spren1i 11ovac u pisaći sto): ·Ne ljuti1n se Rebice, 11ego. 

n1e briga n1ori, 11e n1ogu da se oprostim ... Jesi li ti? ... 
Rebel<a: Kada briga stalno? Hajde već, prolazi vrime ... 

čaša 11eka i prikipi . . . 
Racić (nag·lo): Jesi li ti spalila pismo? 

s s .. ' 
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Rebeka: Pismo? P.i,sn10? Ti kao ·da si pridosićao što: ni

san1. Zaboravila sam. Smijala sam se onome što u pismu stoji, 
s1mijala sa,m se tako, da sa-m pi.smo ostavi!� 111a stolu. 

Racić: Huh! Zaista? Joj! Joj! Joj! (Pravi se pr.istrašen): 
Kalko si mogla biti tako neoprezna? K,ao da mi je :ko god iz 
tajanstvenih dubina došapnuo to. 

Rebeka: Ja se bojim tajanstvenosti ... Pa,, ·znaš, uvik ·mi
slim na te,be, a tako te da,vno nisam vi,cfila, i eto, zaboravih 
pismo. 

Racić (pravi, .se još više pr.istraše11, volio bi je se otresti, kad 
je novac 11jegov): Biće čuda Rebice. Još nek onaj Vođenog·Iavac 
nađe . . . pa on,qa i moja žena . . . Kad pomislim da ćemo se· 
rastati ... 

Rebeka: Ni.kada! Nikada! Ne, ,neće taj g·led,ati p·o mom sto.lu, 
a a.ko ... a samo da ne mislim uvi1k na te ... 

Racić: Sa.n10 da ne .misliš ... 
Rebeka: Zaista ako nađe . . . šta da rad.i,mo? Ja 11eću od 

tebe pa da Vodoglavac . . . a da, tvoja žena . . . Ti, možda će 
Anica ... Znaš šta, telef 011 ... 

Racić (promrsi 1-�Jet,,u među zub.ima): Ah, telef 011 . . . Ali, 
drage Rebice, da Anic.a čita naše pism·o. 

Rebeka: Pa ona to i onal{o čita. Znaš, ja fsla·bo čitan1 ... 
tvoj rukopis ... Haj,de, ako ga 11ađ·u zaista će ... A ovaj lipi 
sat da prikinemo ... 

Racić: Ali . . . (Za sebe): Prol-<l et b.io i kad sam uve-o telefon, 
ka,ko lipo bi je se sad, oprostio. Novac imam ... (Pr1iđe telefo·11u): 
H a I o, h a I o, dajte 1n i b r o l . . . O h, š ta je ovo . . . 

Rebeka: šta, xta? Ko ti je žicu pri,riza,o? (Pri·meti priiki11utu 
žicu): O Jel1ova, sve je proti1v 11as. 

Racić (radost jedva prikriva): Sve je protiv nas. To pi mo 
moramo uništiti, al<o g·a pronađu ... Ti moraš zlato otići da ... 

vi sveti, tako ritko se viđamo . .  . 
Rebel<a (zapripa "te11a): Zar ovaj 1 ipi sat! Ul1, "ta sa111 tolik:o 

11a tebe 111islila. Zaista, -ako taj lud ,to nađe, jao tebi i 111e11i i 
SVClll svitu. (Nag·Jo odluč110): Ali 11e ! Ne da,111 e ! Ne 111ari111 vta

l)ilc), sad sa111 tu, l1oću da a1n tobom, tobom sa111a. Ti si 
s,c1cl n1oj, ni.'{ta ne n1nri111. Ja , an1 želj11a lipil1 ča c:lil<a . .. ·z11a�x 
l{al<o ja volin1 ... I Iajclc, 11e]{a puca, 11el<a si,1a 111i "1110 \'Oji 
sa(I. 1 lajclc. (Vuče Racića tl drLtgu „ obu). Uvil<: 111i li111 11a tebe, 
i sacl /.C lj no .. . 

l?c1cic': Ali l{cl)icc, nil<aci \ i�c 11ećcn10 t1živati ... 
l?cl>cl\a (�, tl u7rttjann, c)čaj11a, �tras11a): Ne 111člrin1 �aci ni�tn. 

'J'cl)C ht)((tl Sčl(l ... 

I? ć 1 ci c. \· I j a � n 111 <) l l' h c 11 < ) ć u , s a d ti a s 111 l) s l 1111 i , s� 1 n 1 i 11 d " 
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dvoje. Lipi trenuci, ali ... (Na spoljnim vratima se začuje lupa 
šalcon1). 

Tast (lupa na vratima pritsob1lj,a): Hej, Hoj ! I-loj! Hoj ! Je 
Ji o,vo kancelarija ili nije? šta si se za:ključao? (Ovo dvoje se 
prineraze i privu,ku jedno drugom zaniml'jeni). Ti ... tra,tatata. 
Hej! (Piva): Ivane, Ivane, advokatski ,klipane, klipane! Ne odla
zim do sutra, bum, bum, bun1 ! Oh ka,l{ ja vas ljublju ! Vanja, 
Vanjuška ! V a-njuška, njuška, njuška otvori mi vrata Njuš1ka ... 

Rebeka (sva pristravljena ša·pće): šta je to? Ko je? 
Racić: Poznat mi je jal{o glds. Misli,m da poznam dobro 

ovog. 
Rebeka: I ja. Ne.sumnjivo ga poznajem. Taj će se derati tu 

do ,kraj svita. I·ma grlo kao razdraženi bile. šta ćemo, \ne srni 
me vidi ti tu. 

Racić: MoraćL1 ga pustiti. Klijent, znaš ... 
Tast (lupa stalno): Va-njušk,a, - njuško jedna pogana, zar 

se starost tako poštuje? Raz1biću ti vra,ta, Va-njuš·k.a sine dragi. 
Rebeka: O Jehova, taj j ,e pijan opet. 
Racić: Dok ne umre uvik će biti. Uh ! Draga Rebice, brže Ltđi 

u sobu i pričekaj. 
Rebek.a: Može se tu zadržati ... šta će biti s pismom? 
Racić: Idi, uđi brže, neće pismo nik·o ... Mora,m ga pustiti, 

.klijent znaš ... (UgL1ra je u sobu zatim pođe napolje): Sad će 
te,be Rebice, o,dvijati moj sla1vni tast, ne moram te s pismom 
plašiti. (Ode i uz lupu cipela, graju, vrati se s tastom). 

Tast (veselj al{ svoj ih šezdeseti,h 1godina, napit, izgužvan): 
Va-njuška, zete dra-gi, ti si jed11a obična mrcina, obična mrci
na ... Kad dostig·neš mo je g·odine bi ćeš isti 1kao i ja. Znam za
što ·me nisi pustio, ali. ja, volim lupati, bu,m, bu,m, bum! A baš . 

b lb lb I 1 11e znam . . . ttm. um. um. 
Racić: Mislio sam da ćeš me mimoići tata naš slat:ki, ak·o te 

11e pustim odmah. Oprosti što sam iskren. 
Tast: Vidi ti derišta, zar teb,e da mimoiđem?! Od čitave po-

-rodice tebe volim. - Oh, kak ja vas ljublju ... Ali ti nisi meka
ruskaja duša, ti si onak,o, vrsta rus.ki,h <·Iisaca, što skoro znači
advolcat. Znaš, kad otac tvoje žene dolazi, imaš da mu se
pokloniš ...

Racić: Klanjam ti se tata, ali šta zapravo želiš? 
Tast: Ništa. Tek ona.ko, davno te ni am ,,idio. 
Racić: Baš sad n1e izmuči,lo jedno lice, ,koje me i to da,,no 

nije vidilo. 
Tast: Ah da, ipal<. štogod hoću. Je li znaš li ti kad sam ja 

bio poslidnji put kod l<uće? Ne, ne bojim se ja stare, Ne bojim ... 
Racić: A ko kaže, da se bojiš. 

, 

• 
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Tast: Ta.k,o, znam ja tebe, znam ... . Neg·o, je ,1i, ,kad sam_ 
bio kod ·kuće? 

Racić: Ne znam, možda pr.ij e dva dana. čuj en1 stara bije i 
grize. 

Tast (pri:strašen): šta :veliš? Zar m,e traži? O, ipak je 0 11a 
dobra duša stara se za mene, traži me. 

Racić: �1 te kako. Grliće te, samo da iie 11ađe, znaš kako o·na. 
grli. 

Tast: O .sačt1vaj me tog ·zag·rlj,aja sveti, Kol{ot,elides anda-
1 uzijski. 

Racić ( sm.ij e se): Ka,ki ti je to 11ovi svetac? 
Tast: Koj1e veče sa1n ·g·a pronašao, u vina.ri, znaš 0 110 pod-. 

rumče, j ed-an talijanski ,t,orbar je stav.i o -svog pia,tr-ona, svetog Ko-
kotelidesa, .ili šta ti ja znam :ka.ko se zove, a ja sam bio ... znaš, 

. . 

e:vanr,ca nJ eg,ova. 
Racić: Zar kod torbara, p.a ti s torbarima? 
Tast: šta ćeš, pol{atkad se :1 na u;nene ,srića na,s.mij e. Neg·o-. 

veliš, grlić� me. E tu je uzročna veza, tu j_e, ka-o prv.i ,i moj a p -en
-siij a ... Vidiš, vi1diš, z11ao sam ja da :111e sta.ra neće Iako za·bora
viti1, zato sam ja dakle došao. Znaš š·ta sinko moj dr,a.g�i, pr.imi se 
ti da me oper,eš prid staroim. Ha? Viid,iš, Viidiš, zato sa1m· ja da;kle 
došao. Hm, dobro što sam se sitio, po&l·i�,one l1upe. DaJ{jle .hoćeš li
sinko imoj dragi? 

Racić (prvo se zam.isli): Ne ,mari1m. Nego znaš šta. (Polu-
1 glasno): ti češ mi sad za to vik11uti, triput: - Z11a·1n ja zašto me 
-nisi pustio, znam k,og,a ova soba krije. Danas 11eće biti .medeniih
V • casov a, 1 ....

Tast (ni 11e čeka da onaj svrši): ,znam ja za.što m.e nisi 
pustio, znam ·k·oga ona sob.a. kr.ije. Dana,s neće .biiti ,medenih ča
rsova i slava kojika.ki·h andaluzijs.1<:ih svetaca. Ti, ja ću sve odati ... 
Zn.am ja ovu sobu ... (Dere se sve jače i jače 1l{a·o d,a ne mi,sli 
.11.ikad stati): Biće čuda, biće razvoda ... 

Racić (zapu·š.i mu usta): Dosta, dosta. 
Tast: No, je li do·bro izveden.o? Sad ti da me zastupaš tkod 

tare. 
Racić: Hoću, ali sad da mi ideš ,kuć-i. 
Tast: Jesi lud? Imao sam ·posla sa špan,sk.im svecima, ad da 

111e ·Stara p10 špa11ski zagrli. Drugi ratiog·: imam sastana'k sa ,kra
siv_o111 ruskajom duš:,co,1n K,aćo1m. Oh ja vas ljublju. Kući još ne. 

Racić: Zar se n,ikad ,opa111eti t1i ne ·misliš. Kako ću te braniti 
prici staro,1n. 

Tast: Tvoja stvar, fišl{a! s.i laži 1šta hoćeš. Moran1 na sa,"ta-
112I<, a znaš ,da 111oji sas,ta11c.i tr,aj u dan dva, zati111 ra tanci da11 
dva i po katkad se zaok·rugli i 11edi,lj a. (N-aglo , ,e razdere): Z11a111 
ja šta ova soba l<rije ... (Zati111 polug·Iasno): E,to vidiš, ja tebi 
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pon1ažen1. Je li, k:oga tL1 imaš, želiš da ga zastrašiš i otiraš, 11a? 
Stari lisac, kažen1" ti si ba

v 
kao ja, ·sin m.oj rođeni ... 

Racić (se smije): Dobro, dobro, ti dakle spren1aš teren za 
icit1ćL1 nedi1j u da te or1da zašt1 ti1n kod stare. Razum im. Nego reci 
n1i, .11111og·o te staje ta krasiva „oh 1<ak ja ,,as ljublju ( .. 

1�ast: Icli, je. i 1Ltci? I1na ta ·novaca kao ja griha na duši. Nije 
011a uzalud 1-<rasiva duša. 

Racić: Oclal<Je joj? 
1�ast: E, odai�Je? ! Izda.la brate, dušu đavoiu pod k�rij u, a 

taj g·ospod1n plaća u g·otovom i redovnije nego ti i ja. Da, đavo 
joj l<:i1rajdžija. (Viče): Znam j_a ko ti je u ov,oj s.obi, s,,e ću ja 
to rasl{ri11l<ati. Zato n1e 11isi pustio. (čuje se nag·la lupa spoljnih 
vrata, plač i tešl{i bat). 

Starija žena (ulaz1 plačući): O gospodine doktore ... go-
spodi11e dol<tore .. . 

Tast: šta je ovo, zar i ona traži n1uža na zag·rlj aj? 
Racić: Koja ie opet 11evolja? Njje li opet što naradio? 
Starija žena· A joj, gospo,di11e doktore, što sa1n vam ja ne-

'r 1c.u&. 

Tast: lv'la 11ije 011 šef zavoda za usrićava11je (Viče): ·Znam ja 
0\'U sobu ... 

Racić: šta je, šta je, opet va111 ko na policiji, je li tako? 
Starija žena: Znate moja ćerka, ona što sa mnom stanuje, 

�to radi1 kod onog debelog· Krausa ... 
Tast: Jesi ga vidio, ja se uvik čudim kah:o tog debelog· či

\·ut ,kog· kr1n.ka 11e udari ka1p, hoćex vrag·a, 11eće ni l<:ap u či,,ut
c.;Jze bL1ržL1j e. 

ha? 
Raci ć: Govor i te š ta j e ? O stav i te priče. Opet ko na po 1 i ci ji, 

Starija že11a: Z11atr- g·ospod.�ne doktore, taj nje11 m11ž, 111oj 
zet, pijanica, ne rad i, sirota mio ja ćerka radi, hrani ga, zaodi,1a ... 
Sav je oron1dan, i,spao je ,1eć. iz gaća, tur bi mu visio, da m11 prije 
tri dana 11ije ona n1oja sirotica kup.il.a gaće. 

Tast: An1a šta se 11as tiču njegove gaće? 
Racić: Je li on z·atvoren? 
Starija žena: Nije. Prokl,et bio! Ta inoj a si1 otica po ludila 

'"'1':oro kad je čula, pa i 11a policiju. 
Tast: Hvala b·og·u, jedared j p,o policij.i. 
Starija žena: Zamislite gospo,din,e doktore, ona rđa moj zet, 

obukao 11ove gaće što je ,moj a sirotica kupi,la i kad je čuo da 
je Mate hajčar svinja otišao na duži put sa jednim tovarom svi
;1j a, on upravo kod nj eg·ove žene. Tri da11a već ta,mo spava ... 

T.as t: Taj j e iz d r ž I j iv ka o j a. 
Racić: l(azuj ženo šta je? (Pogleda na sat i vrata g·di je 

Rebeka). 
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Starija žena: Danas .lVlate stiga,o .iznenad.a kući, žena otišla 
ktt,dgod, on u stan, a u lcrevttu leži moj z.et go golcat. šta će 
onaj jadn.i si,ću§ni Ma,te, nije smio buditi onu s11ažnu drtinu, već 
od j,ada uzeo i izložio mu sy,e o,dil.o i nove g·aće, nove g·aće 111oje 
ćerke. Ostavio ga da .spava, dotrčao ka-o lud do nas, ispričao 
mojoj ćerci sve, a 011a si1rotica ka,d je čula, da joj je izložio no
ve g·aće, što je 011.a tešl{on1 mu1kom zar.adila ... Čudo je bilo g·o
spodine d1oktore. Poludila 11apola kad je čula da su ga·će izlože
n:e, od jada je skočila, pljttva1a, vikala i 11aposl.itku je Mate b:,o 
sav izlupa11, u rno-dr�cama, izgreban. 

Racžć: šta Matn.1, šta ne svog n1uža? 
Starija žena: T,og· orijaša? Jo·š on nju tuče. Tu je bilo ond,a i 

dobrih komšija, lroji su i, pol.iciju doveli, moja sirota ćerka je 
,1 eć tako zakrvavil.a oči111a, da je i papriJ\!u bacila na Matu i je
dan poticaj je dobio, i ... 

Tast: šta ve.liš luda ženo, papriku? Ivo, ova priča n1oju bu
dL1ću sL1dbi11t1. To 11e mog·L1 slttšati, 11e 1mog·t1 ... (JL1ri napolje, iz 
vrata): Z11am ja šta u 011oj so1bi ima. Servus Va-11jušl{o. (Ode). 

Racić: J el te, govorite razumno, lco j·e na po1ic·ij i? 
Starija žena: Ta svu su joj kosu počupali kad isu je no.si,1.i, 

zato što je i polica,j dobio papri.ke. Nj ez.i11e teško zarađene 11ove 
g·aće izložili, spasite je g·ospodine doktore} vi s.te .izvukli1 iz poli
cijskih ša,ka i mog· starog, dođi,te po nju, dob.iće ta.mo sirota ... 

R.acić: Dakle vaša ćeTlca je 11a p,olic.ij1? šta 111i n.iste odmah 
rel�li? šta se n1e11e tiču g·aće 11j enog· zeta? 

StariJa žena: Sve je zbog· tih g·aća i on sad leži go g·olcat u 
lvlati11om l{revetu zbog· gaća. Gospodine doktore, molim \1as lcao 
boga obt1čite se .i dođ:,te sa 111nom na policiju. \/i ćete je izbaviti. 

Racić (u nedou.n1.ici g·leda 11a vrata so·be u l{ojoj je Rebeka): 
Ne Plog·u, sad in1a1n još važ,nih poslo,,a. Kroz jedan sat, čin1 pro
đe podne. 

b·t· ';) l l . 

Starija žena: Joj g·ospodi11e do.J.ctore, dotle šta s,,e ne ·n1ože 

Racić: Z·ar vi 111islite da će je odma.11 p,u titi či 111 ja odem? 
Možda hoće, a 1nožda stt je ,,eć i pustili. 

Starija že11a: Dođite ,,i sa111,o, san10 ,,i dođite. 
Racić: Doću, doću, �an10 i111a tu =oš l{o da ode pri e n1ci c.

lcli,tc v.i sad 11aprid, J)a ću ja 011da doći. Nio111a1lco to 11eće biti od-
111<.1!1. PožLtrite se vi i recite da ću doći. 

Starija že11a: A odtnah će:e doći. N en10 j te dug·o ... 
R.acić: Odn1al1, od1n1al1, sa,1110 se vi požur.ite. 
Starija že11a ( ocilazi): Nilrad va111 11eću zabora\1 iti ... O, .. a 1110 

cfa til1 g·aća ni.i e l)i!c), te g·aće ... Od111a1l1 doctite g·o pod!111e dol�
tc)rc, cla ne lll()ran1 J)0110, o clc)ći 110 va,. 

Racić: Ct1vaću se tog·a. 
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Starija žena (ode): Te proklete 11ove ga,će. 
Racić: Ama baš prokleite. Sad još da v.idim prokletu suknju 

i jo" neka joj dode volja da joj zaisladi,m čas uživanja. Rebice 
slatka. (Priđe vrati,ma, v.iče): Rebice dušo. 

Rebeka (bojaznim glasom iznutra): Jesi ... jesi li1 sam? Je li 
već čist prolaz? 

Racić: Sam, baš smo sami. 
Rebeka (iz] azi b·oj azno se o.bazirući): Kuda je otišao? Pozna 

n1e, 011 me dobro pozna. Adonaj, čula sam jasno ,kad je bisno 
vika o, sačuvaj me Adonaj da si ga pustio meni. Kuda je otišao? 
Ne znaš nije li moj oj kući? 

Racić:t Ne z11am zlato, šta si tako uplašena, ne misliš valjda 
prikinuti ovaj sat uživanja? Sami smo. 

Rebeka: Otl{ud je doz11ao? Onaj ženski glas . .. ovo, ovo je 
tvoj a žena?! . . . Z11a1m, z11arn, on je doveo? Kuda je odjurila? 

Racić: Pa, pa ... 
Rebeka: Mi. lida sa.m da će zemlja propasti poda mnom. O 

Adonaj, ovaj iip1 čas o·vako . . . Kako davno te nisam vidila. 
(S.prema se da ode). Ako je onaj otišao !ciki ... U sobi je i me
ni "to tajanstveno zujilo, ja se ,boji.m tajainstva .... Tvoja žena, 
�ta će biti s 11as ... Nisam mogla već izdržati to mt1mlanj e što 
se otud čulo ... lVloram .ići pismo ... O, što sa1m toliko mLslila 
n-a tebe?! 

Racić (pokuša je kao zagrl.iti): A.li drag·a Rebice, ne ,misliš 
valjda ovaj slatki ča.s ... neka bude šta hoće, mi smo sad sami ... 
On i s u ·Od j uri I i . . . 

Rebeka (nes,risno ga poljubi, ali staln,o vuče vratim1a): O ti 
si n1,oj, ja te1b·e voli,m, ali .kad sam j,oj čula mumlanje, o da je 
ušla ... Ne, ne smi.m, može se vratiti, a pismo, šta je s pisma dok 
sam ja tu bila zatvorena. O proklet on l{ad je zalupao na vrata ... 
On je i tvoj u ženLt ... šta bi ta radila da si je pustio ·meni ... 
Sad ,neću smiti izlaziti ni na ulicu, ·može me na ulici n.apasti. O 
Adonaj, što sam mislila toli1ko na tebe ... 

Racić: Zar ovaj slatki čas. 
Rebeka: Hoću li još ikada ovde doći tebi? 
Racić: Ali ne moraš ni otići. Moja žena ... 
Rebeka: Joj, joj, ne mogu je čuti, vikia·la je o paprici, pa

priku u oči, ne mogu to podneti ... Papriku sam čula, policiju ... 
(Po1jubi g·a i lJ�ži ka.ko joj to samo ugojenost dozvoljava): što 
san1 toli.ko na tebe mislila i što san1 tog starog upoznala. Joj 1

paprika, polic1j a, paprika .. . 
Racić: --�li Rebice moja ... (Ona ode. Gleda prvo zadovoljan 

za njo1n): Eh, ipak je ovaj moj stari zavridio, da ga isperem 
prid taron1. Ovako me osloboditi od zasladivia11ja slatkog Re
bicinog časa, to vridi. (Protegne se i otvori prozor kroz koji 
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p1ri lak vitar. Stoji jedno vrime i duba.ko diše, pogleda na sat7

zatim se zav.ali u jedan naslonjač okrenut prozoru. Tako sidi j ed
no vrime): Ka,k·o je sla-dak od·mor posli dobro svršeni-h poslova. 
(Kao da sanja): A kako s] atk,o ću se te.k op.rostiti ov.e haldejske 
,krave posl1i izra.vnanil1 računa. Uh ti cr11i poljupci, i taj vonj, u 
snu ću sigurno ljubit1 guske. (Zasmije .se): O sveti Kokotelides 
anda.Iuzijski. Eh, danas mi je ,muka, ali ,izg·I,eda, da je i bolje ka,d 
sve muke g·runu naj ed.anput, pa ih zg·utaš i po·sli s.i mira,n. (Age 
tić baš sad ulazi, vuče se polako, ka,o lopov. Racić ikako j,e okre 
nut licem prozoru ne vidi ga, i, niastavlj a): Na·poslit,ku sam ipa.k 
.sloboda1t1, slo,bodan ... 

Agetić (La:k,o, sportski1 obučen, sa ručnom tor·bom. O.ko tri
deset godina, zani-manj e viri iz nj,ega): To m1 je baš milo. Sa.
svim slobodni, to je Iit,kost. Ja imam tu nevolju, da uvik buni1m 
konferencije i važne svađe. (Melje sve na d1ušaik): Inače, što se 
onhh nevolja tiče i j1a sam mišljenja da je to ,b,o lj e sve naj eda
red spakovati, pa evo i me11e. Dobar dan, sluga sa1n poikoran. 
Ime mi je Agetić Ja·nko, zvanično Iva.n Agetić, sa nazivom ,,Zec"., 

Racić: ( o,krene se jznena�en, prvo g·a gleda začuđen, zatim 
kad je opazio da se onaj šeretski. a ne glu,po smije, ozb„iljno): 
Ko ste ,,i? Kako to ulazite? Nisa1n vas ni čuo. UI.azite kao kra·d-
1j ivac, bez kucanja, bez šuma. To je upravo uv1lačenj e ... · 

Agetić (sa osmi.j1kom čovika koji i žalosne stna·n-e života voli 
otsmijat1): Na tome se vi ništa ne čudite; morate zna,ti naime 
da sa,m ja trgovački putnik, dnkasant, vig·ec i kako se ve.li agent, 
ali ne tajne policij-e. Ta:k·o mi ulazim-o u interesu naših poslova. 

Racić (ustane i jako ozbiljno·, sl<o,ro umorn-o ga. pron1dtra): 
Dol)ro, xta, vi želite? Dai11ais mi 11ećete 11išta proda.ti,. 

Agetić: A baš 11i sutra. Ne pro daj en1 zasad ništa, neg·o po toj i
u gradu i 11il{a „Kreditna ban.ka", pa ima i društvo za osig·ura11je . 

Racić (sn1r,k11e 'e, .sa u111njom): Kreditna? ... 
Ag·etić: ZrLate ja sam kod o.�iguranj a, al.i je direktor čovik> 

c1obro živi1110 pa 111e za1nol io ... 
Racić: Vi si,g·t1r110 želi.te što u s111i lu dug·a? .. ·. 
A�clić: Tačno, tač110. Direl<tor ine za1nolio, l<aže 11a �)ozi,,e 

,,a� nil<acl 11en1a, 11a telefo11u 11i„ te tu, l{ra,n1ate se 11e plaćaj11 .. . 
Racić: Knl<o ,,i to 111L li.te - 11i1._"a111 tt1 - 11e 111i lite ,·i .. . 
1'1r;cti(: Zar 11c111a111 čast sa g·o, ... podi110111 dol<:tor<Jn1 Raci

l�e n1? 
l?.acic\· Moli111 \'as, clol<t<1r je YCĆ dva da,11a 11a pt1tt1.
At!,·ctict (1, i11..tlnc šcrctsl,i): Al1a, 1)a tt) sa ·n1 111og·ao z11ati. \ 1

�ll:' ()lltlil? ... 

l�\1cit�: 1„ail'\ ic, čitll)\ nif.;. ... tic-ni .. "cl{retar til1lttora, 
1\.�etic: Nll j)iI clu, 11<> �),l <l�1. Eh, onciu ,'a,111 t11alt1ti ti<);.�ll). 
Jx:1cic: l\tll,t> lllaltttl! fV\01CtL' \ i tt) I 111e11i ...

" 
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Agetić: Ali to vas ne .tangira. I11ače vi t11 niste 111ožda ni 
f • 

upucen1. 
Racić: Kako, kako da nisam. Moli1111 v,as, zar 11e, direk[or 

mi.sli onaj dug· što j ... je, gospodi111 doktor podigao uz j e1n "t\lO

nj eg·ove matere. Ne? Pa z11ate dol{tor je sad u ta kim prilika1na
da 11e može ...

Agetić: Da, da, d.irektor. poručuje da on nije hije11a, neće 
od1nal1 uzeti pod bL1banj j emstvo, ali neka i taj doktor Ra.cić ne 
bude dite, 11ek se ne izmotava tirne, da biži L.prid naši.h ljttdi. 
N aposli,tku je on advokat a ne salašar, z11a "ta slidi. Ali to vas 
log·ično 11jšta ne dina. 

Racić (uzrujano): Kako da ne, ja sam ipak lič11i sekretar, 
mene to isto ... ja sam •isto ·mirodavan. što ja kažem važi kao 
j da je doktor ... Dakle šta direktor? Znate, to je zaista važ110 ... 

Agetić: šta veli? JVla veli taj naš direktor, da t1 buduće 11eće 
imati ,n1ilosti a,ko taj vaš doktor uvil< ne bude l<:od kuće. I 110-

vac uskoro triba, ni kamata još nen1a, a mi 11e n1ože1no \'ično 
novac držati kod doktora. Eto 11a to me zan1,olio onako pri\1atno 
n1 oj di rektor ... 

Racić: Ali ,to je uskoro nemog·uće ... go poclin principal sad 
sl a,bo ... ima i drug·o što . .. A kako vično, tek je d·vi godine ... 

Agetić: Intere.sant110, vi ime zadivlj ttj ete, vi bolje znate sve 
:to, 110 sam do,ktor Racić. 

Racić (uzrujano): Ne kažem vam da sam upuće11 ... 
Agetić: Razt1n1im, razL1n1im: vi ste u sve upućeni. Tim bolje, 

011da ovo sve sl1vatam kao da san1 ,,a
"' 

em prici palu rekao. I11ače 
ja ,moram urt1čiti za njega i pismenu opo1menu, 1a vi izvolite 
pot\1rdu o prijemu potpisati. (Prttži. mu i j edn10 i drt1g·o. Racić 
brzo potp-i V e ni ne gledajući, od bis a i uzrujanosti .., ve usne gri
ze. Agetić pogleda potpis, pa kobaj agi iznenađeno): Ali g·ospo
c1ine (sa 11aglas1kom) ... Laževiću, vi ste potpisali ime ,,ašeg 
pri 11 ci p a.l a . 

R.acić: šta je?
Agetić ( odmah n,astavlj a šeretski): A da, da, vL ste ov·Iaštetii,

·vi ste upuće11i i vi logično možete i nj eg·ovo ime potpisati. Da·l<:le
ja ne moram doći kad se doktor vrati, da,kle je u redu. Vi ćete
to sve uručiti Ra.ciću ne?

Racić (mračno): Razumi se. 
Agetić (polazi i u vrati,ma): Nego g·ospodine Laževiću da 

se razu11111110. Ja sam već triput -tribao otići u dr:žavni hotel 
;besplat110, zbog privare, tr,iput sam sud doveo u ćorso,kak i tri
put ad\10.l(atima za obranu nisam platio i za to šest suđenja dva
naestpt1ta sud uvrid!J{) i 11il<:ako da me besplatno ugoste u držav
nom hotelu. Kal(o vidite, ne triba mi pismena rekla.ma, bitanga 
:sarn stara. Klanja1n se gospodine Raciću. (Naglo ode). 

., 
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Racić (prvo gleda za nju111 kao ska.inenjen od naglog udara, 
zatim se prolo,111ii kletva): Sto mu ... Tipčino, za ovu ig·ru ćeš 
mi platiti! (Očajan kao da se za.plal{ao): Ova,ko što, ovake igre 
ja pošten čovi,l{ . . . što sam, se i že·nio i uva-lj ivao u ovo, ovo 
cla n1ora,m ... Trčkaralo ovako cia me ismijava, prid njim da la
žen1 ... Sudiću ti za ovo ... 

Agetić (naglo otvori vrata): Zabora.,,io sam vam reći, \ da 
smo mi slični ljudi, nai·me i ja sam upLtćen u sve i da . .sam baš 
sad bio u ,,i11ari sa Laže,,ićem . . . prije no što sam ovamo do
šao. Kumovi, smo : .. (Brzo od·e). 

Raci,ć (.kao lud): Napolje! Napolje stoko! Uh, ž.ivci će ine 
izdati. Ova.ko se sa živin1 čovikom još niko nije izig·rao. Ovako 
se još nikad nisam osramotio. Ovo sa:mo živ čovi,k· ,može pod
neti. Hol1 ! (šeće se, trči po sobi): Ovo će me smrviti� ov1aj ne
n1ogući novča11i splet. (Trči i duše bisno. Zas:tane kao I ud, zatim 
opet trči): Propasće mi živci, dok se ovih đavolija ne oprost,in1. 
Propasću ... 

Lažević (sav zaduva11 utrče): Gospodine d,ol<:tore, ev,o .. 
Racić: šta, zar vi tt1, vi, ,,i, jeda11 ... A1l1, šta ćt1 s nji,n1. šta 

ĆLt, "ta ću sa sobo,m? Ne 111og·u ovo podneti, ,ne mog·u. šta ću 
radiJti, za samoubistvo 11i am stvore11. 

Lažević (melje): Bog·a·mi, nil{o 11ij e za to tvore11. Bog· je 
J·ekao: - Množite se! - a ne: - Ubij.aj te se! - I zato ima1110

zavode za 11a.l1odčad i vodin10 n1nogim nevi11in1 divojl<:ama par-
11ice za dobija11je izdržava11ja dice od 11eza,konitih otaca . ."Jeg·o, 
go podi11e doktore, evo tu ... 

Racić: Je te li polL1dili? Još ini prid oči i,zl,azite, a 11a vrat 
S: t e 111 i p o� 1 a I i vašeg· li u 111 a , A g· e ti ć a . . . 

L.ažević: I{ultu 111e11i, za.r ja?

Racić: Vi ćete 111c Ll g·ro b strpa ti ... 
Lažević: Zar t1 g·rob ,,,as? Ja? Gdi bi službu 11ašao, ta 111i s1110 

r,oclcni 'jeda11 za clrt1gc)g·. Ja 'a111 110.__lao tL1 11juxl<u poga·11l1?! ... 
1 pc1l{ je lJio tt1? Mislio sa1n ... 

Racić. Ne bra11itc __ c, \'i '-te n1t1 reltli da sa111 ttt. \'i __ te 111oj 
t<rvnil,. j)C)1.11an1 vas. 

LJažc,·it\ Zal)<.1g:a, 111a L1aš tt ton1c je 11e,·oljc1 što �a111 rcl�ao 
tlcl "t c c > L t) u t o\' a I i. 

l?.c.1cic: f\c j)t)ntaže ,·a111, ne lažite. 
1�;11.c, ic: () sveti Kol\ot elidt:" l\atc1lanijsl\i. 
J?;1c;(·: Zar .te 1 ,i 1,anica lal1.1a11sl{c>g· torl)ara? [)i,,·11c.1

(il'tt'4l \ (). 

L.:1J.c, i<.�: Z;1r 111e 1 , 1 clr�tll' laZl)lll? Ett), ;l)L)g,' te 11ci)r�1, ti� 
'(l' ll:tSI ratl�1li. l\il\l> llll lll' \ li llJL 11 l)(l/tlalll te" S\ i tlli \ Cll' t 
\ •1 1• l' t i ć n 1 i r c � l' : 1) <, 1 11. 1111 l l', I\ , t t I t i , L' l i� t t, 1 t 1 j c I) r i 11 r i i) a I l) 1 -
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puto,,ao onda ću ga nać� u kancelariji. Poznam te, isti si kao i 
tvoj pri11cipal ... 

Racić (priki11e ga): Još ste drski ... vi, vi jedan ... ne u,·u
dite se više. 

Lažević: Eto u tome je sva ,tragedija ... 
Racić (pril<ine ga): Baš ste vi jedna tragedija. Svuda se vi 

nađete, sve poz11ate tragedi<j o moj a. 
Lažević (naglo se siti), sav poplašen): G. dokitore, bog da 

nas očuva trag·edij e ... vi ste me zbunil·i . . . vidi,te . . . zapravo 
sam dotrčao bez duše da ... m1i,lostiva gospođa ... 

Racić (kao oparen): Zar ona? Ne spo,m,injiite mi i 1tu trage
diju mog života ... 

Lažević: Ali tu ... sad ć,e ... 
Racić: s,,e je to zbog njenih 111oda i za,bava ... Samo neka 

m·i prid oči izađe ... 
Lažević (sav očajan): Htio san1 vam reći ... (čuje se žurni 

bat ženskih cipela). Sklon.ite s,e ... skloni ... a,h ... '(Odma1hne 
očaj no rukama). Ko drugom jamu kopa . . . Propadosmo ... 
(Sav se sćućuri uz vrata, da ga ne primete). 

Racić (bisno): šta tu . . . vi ... 
Marta (utrče uzruja110, sikoro plačući od bisa): Ah, živ j

još ... tu si sotono, sa dna pakla. J uj, j uj, č·i1tav g·rad priča, či
tavo društvo se smije, samo ja 11e znam ... (Lažević J11eprimetno 
nesitan·e) . . . Ti, ti ćeš ,me u g·rob spremi1ti, to bi i volio ... što 
si sad zinuo kao ženj eni som? Sad se praviš nevin ... 

Racić (sav s.k·a111enj en od čuda, skoro ,pobenavio): Zar sa,m 
zaista još živ ... šta je, šta ti je?! 

Marta (baci se očajno u jedan naslonj,ač) :) : I ti još imaš 
obraza d·oći mi prid oči ... 

Racić: Koji j,e to clavo danas?
!
'I ,ti si došla da me uzruja

vaš i mučiš, ,ni.je ·ti danas bilo dosta ... 

Marta (.kipti od bisa ,skoči): A ona te ne uzruj ava, ond te 11e

muči. Ja te n1uč�m kad sam uz tebe, n1uči1n te zato što te lj u
bim ... Lmali su pravo kad su m·e odgovarali od tebe. čula sam 
kake si ,odnose -imao dol< si bio student. Jao meni, ,kaka sramota. 
Svi mi se smiju, ja jadnica ne znam zašto. Barem da je lipša od 
mene, da je m1 ađa ... skot, s1kot nijedan smrdljivi . . . Joj, joj, 
ubiću se ... 

Racić (beskrajno umorno): Ti si nagazila jutros na buniku. 
Šta th je govori, o kome čitav grad priča. šta ti je, ,kazuj. 

Marta: Još m,e smiš pitatd šta mi je? Kako ti ·obraz ne izgori .... 
Racić (umorno): To me zaista čudi,. Nego govori već šta je, 

zar ti nije dosta odila .... Stišaj s,e ako boga poznaš, ubi me ovaj. 
dan. (Priđe joj po1nirlj ivo). 

Marta: Dalje ci,nična kugo, grizem. 

., 
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Racić: žena p,oludila. 
Marta: I jesam, a nije n.i čudo .k;ad ovakog muža imam. Ona 

bestija, ova furija sa zada iho:m, iS!kopa ću joj oči ... 

Racić: Zar ,kroj a:čici? ! 
Marta: Nečuveno, nečuveno! Još si tii drza.k, još se ti ru

gaš ... ti, iti nikaki ... 
Racić (lj utito, odlučno): čuj-eš ženo, ,meni je već d·os1ta da,

·nas svega. Govori.
Marta: Nj e·mu je dosta, nj eimu je dosta . . . O kuku meni, 

·ku·ku ja dno ...

Tašta (1111ajka. Martina,, snažn1a žen,a·, OikO š-ezdeset godina, 
"'ulazi, kiš,obran u ruci): šta, šta je dico, ,ko·me je što krivo? Ej 
mlad·o·st, mladost . . . (O.krene se vratima i ·maše kišobra,nom): 
Dalje nos od vrata ... (Ra,ciću): Za·bila sam trnu g·lavu u vrata, 
sluša pobrat,im, a ti ga plaćaj. Lažev.ić pro-kleri .. , šta je to s 
tebe? (Okrene s·e Marti, na k·oj o 1e tek sa.da vidiil.a da je upla
kana). 

Marta (p,adne joj j,ecajući u naručaj): O maima, slaiika 1ma-
·ma 1mo Ja ...

Racić (tašti):, Ovo je luda ,kuća danas. 
Marta: Ti ćuti! O ma,ma, č·itav grad se sm:ij e ... 

. Racić: Umiiri je slatka mam,a., ne znam šta joj je, na.pada me 
·ni kriva ni dužna ...

Tašta: Sve će biti dob�o, sve će ... 

Marta (skoči i zgrabi kišo.bran): ,Nli. ,kri1va ni dužna?! ... Ti 
·nis:i kriv ... (Udari ga ni·koli:ko puta ,kišobran-om. On se n.e brani
,od lakih udaraca): Meni se smiju ... na ...

Tašta (uhvati je i odvuče do jednog· naslonjača): Ali, Marti
'Ce, jesi Ii ,luda. Ka,ko je to? Je l·i ov,o ciga·nska čerga?! šta ne d.aš 
,čov·iku mira ... 

Racić: No, l.ipo. Svecem .me neće prog·Ia.siitii, ali za mučen1ka 
sam sazrr10. 

Marta: čisti mi se s oč·iju podlače ... Joj, joj mama., ode·m 
krojačici ... Odlazri. krvopid o advokatsika .. . 

Tašta: No, no ne.moj se goropaditi no ,i:spričaj lipo šta te 
boli. (Na Racića): Idi, stlne, skloni se malo, proće s.ve ... 

Marta: Sin đavolski ... Kad sam došla krojačici. 
Racić: Samo krojačici .. . 
Marta: ·Kujo, još ta 11itje dosta ... 
Tašta: Dobro, ,to s.mo ,,.eć čuli.
Racić: Tebe bi tr-ibalo pod hladan tuš. Rastiravaš mi -.stranke. 

Marta (skoči i po11ovo zgrabi 1ki,šobra11): Mene pod tt1š ... Tii 
si pa1netan i �ona ... 

Tašta \(zadrži je): Sidi dite, ne uzruj avaj se. 
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/\1Iarta: l)a �c ne t1zrujava111 ... (Plače): Kuku 111e11i, l<acl ·a111 
(l()�la u salon l<rojač1ce, 1 azg<>V<>r 11adugačl,cJ i 11aš11 <>k<J, zna V 

111ojc J)rijateljice ... O ko111c, već C) jcdno.1 delJelc>j , v1nji, o JC
cl11oj 111rcini n1as11cJj ... jo1 u111riću. 

1�agta: šta "'2 t�be tiču 111rc111e. 
Mart a ( p 1 a č e \'no) : Kak o da 111 e � e 11 e t i č e ? S a v grad z 11 a i 

s111ije se, 'a1110 ja ne 711a·1n. J\l\{1.\ n1L1ž n1e varn ... ovaj tr\C)(ler, 
O\'a živi11a 111e vara · tin1 , koto111 ... 

Racić: Ko, ja? Zabog·a Marta, n1an1a 1nolin1 ... 
Tašta (11mirttje Mc1rtt1): To je sigurno zloba, nije to isti-r1a ... 
Marta: Zlc)ba, zloba, cia je zloba ne oi 11a ovu gaclttrtt 111e 

l<ucl<al i.
Tašta: Ma h:al{a gacJura, koga �IJ0111i11je�?! 
Racić: Bujna 111ašta kao i tt njer1og oca. 
Tašta: Ne pom�nji, to l{ljuse. 
Marta: O 1na1na, 1111a111a, da je 1tipša ... za1ni .... 1i, onaj IJućttr

clebeli, ova . trašna Va erkopfinca ... 
Racić: Ah 'to . . . (Nema dal1a): Ali Marta ... 
Tašt a ( ... koči ka o o pare 11 a, ,, i č e str a š 11 i n1 bi s om) : š ta ? ! V d � e r -

l{opfinca? Ona bublj a znoj avog sala, za kojom onaj rnatori trči! 
Teško nama! Moj muž za njom s1trt1že, tvoj muž ... 

Racić: Mama al{o bog·a in1a� ... 
Tašta: Da divote, divote li, zar još zt1be probi1jt1je� suknjaroš 

nijedan! (Zaleti <:;e 11agl o i m 1 a ti kišobra11orn. Vidi se praksa): .Još

te ja branhm, ·mislirn ... po�ien zet· ... virujen1 tebi ... 
Racić (bra11i se): Ubićete me. 
Tašta: I'�ij e šteta. 
Marta (POJ)la�e110 vuče mater): Mama, 1nan1a s.latka, o tavi 

ga malin1 te �kao boga. Molim te mama, možda i nije ... Zloba. 
Tašta: Da ga ostavim, cla postane kao i, moj matori. (či t1

od1ilo svoje). Lipo će nan1 l)Orodica izgledati. Fino clrt1�tva11ce . 
.Još će nam ta novi zaudarati po guščij oj n1asti,. Ti, ti psi 110 ... 

Racić (l<ao pokislo pseto): Ubi�te n1e! šta da racl1n1 s \1a111a. 
Ja zarađuje111, moj z11oj va_, hrani ... a vi ovako. Da ,,a-- izmla
ti,m l1io bi brt1talan ... 

Tašta: Mir! Poznajem rnu:l<arce. Nije to neza�It1že110. 
Marta: Ali man1a, možda u sve1nu nije ni;ta ... 
Racić (humorom obiše11og): Samo nil<oliko modrica. 
Tašta· Kako nije, ... an10 da ,i n1i odn1 al1 rekla o kon1c go\ o

ri�. Da, da, J)0 čitavom gradu {Jričaju, a i ja '"'an1 ukelJala 1110g 
<itarog �a tom nikako111. Divna porociica ! (Raciću): Mislila sa111 
da s• ti jeclini JJa1neta11 i po:ten mu�l{arac u �)orod:ici, a ti rno· 
jim zajeclr10. C) bože, bože. (Plače kao da su nju tttl<li). 

Mart a: Ne p I a č 1 n1 a 111 a, pro će to . . . š ta p I a č e � . . . 
R a c 1 c: Od v e se I j a, " to 111 e i e iz r o I j a I a . 
Tašta ( opet bisno): ćuti. Ti ::ia1no ćuti. 
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Racić: N,i dokaza, niti se :osvidoč1i,li, samo čuli, pa udri ... 
Tašta (Marti, 11i ne sluša na. Racća): Za1misli dit,e moje jedno,. 

uJovi·la sam, onog· starog da se vuče za tom vodenog·lavićkom r 
došJ a da n1e ovaj razvede ... Na dobrog· sam naba.sala ... 

Marta: Ali mama, u ovi·m g·odina,n11a da se ra.zvod:š? ! 
Tašta: Kaik·o neću kad ti otac kuću razvlači, odno.s:i joj 11ova.c. 
Marta (čudeći se): Odnos.i joj 11ovac?! 
Tašt a : Da, da č,ed o ,moje. (P I a č e). 
Racić: Tog· mlatite. 
Marta: Ne boj se, neće 11i on proći čisit., (Odlučno): Mama-,. 

nećeš se rastaviti, -neg·o kišobrain u ru,k·e, ·pa ćemo i starog mom
ka izrolj ati. 

Tašta (nag·Io odlučno). Imaš pravo 'zla,to moje. 
Racić: I vi ste mt žene. (Sa rukan1a u džepovima umorno ih 

gleda). 
Tašta: Jezik za ZLtbe ku1i,{avče. Ako se još jedared dogodi 

ono, dobićaš ne kišobranom, već sa, o,klag·ijom. 
Marta: A,Ii on ne od11osi ,novac ... 
Tašta: Ne bra11i g·a. Aj demo. (Pog·leda g·a. prezriivo i ode vu

l{ući sobom ,i Martu). 
Racić (g·leda za. njin1a mirno, u.inorno): Ipa,k sam Ja bolji,: 

. tari odnosi no,1 ac i dob1iće batina, ja donos1im 11-ovac 1i do brij am 
ba.tina. Hj a, svi.t na mlađima ,ostaje. Sa-1n,o nas bože spiasi a,ko 
stara na olrlag·iju razapne kišobra-n. Hja, ,hja, to je ·praivda! Ja 
sain1 Iop·uža da bi očuvao 11j ih ovo pošte11j e, a oni m,e11e kišo-
bran,0111. i

Lažević (proviri ,kroz vralla): Zabora,1ila me sad, odjurio 
je orkan. 

Racić (,isto L1J11or110, 11epomiča11): Trag·.edij o, m.o ja v,i, ste mi 
to s,,e ručili na gla,,u. Vi ste t·o odali ve. šta ću s va•ma? ! 

Lažević (ude): E ba v žalim š-to 11i,san1, ,kad tako g·ovorite.A 
t�tO i ad 11,i, 8111 nj vta CUO, a1na baš I11Šia, t1i ,-18 U \ld� l<išobra
llOITI . . . akrio sa111 , e za -<ti.t iza peći, da me 11e opazi ona sta
ra har1)ij a. Pristaj na razdaljina od vrata ... 

Racić: BI ag·o va111a. Ništa ,,a1m 11,e vkodi. 
Starija že11a (11a.g·,Io utrče plačući): Go podi11e do1lrtore ... 
Racić (sl<oro se poplaši što je zaboravio): A dcr, nove g·aće ..• 
Lažević: što i,h je Mate l1ajčar izložio. 
l?,1cić: Već i to z11ate?! 
/Ježevi(\· š{a ja 11c znan1. LJ 11aše111 graclt1 :\1alzo 11ovorode11če 

či111 l' začne 11ostane n1oj 11oz11a11il,. 
�tarija žc11.a (l<ttk.a): San1t) (ia til1 g·aća 11ije ... 

(Svr:ctalz �)r\'og či11a). 
Pelć1r B. Puzic 
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Narodne pripovitke i narodni 
povidači Rod Bunjevaca 

, 

pri--

- A ako je pripovidač rđav? Taki neće pripovida ti u na
rodu. - Tu je skladna kompozicija, sa pripovici pristojećim 
pritiravanji1ma i krajnostima, sa neobičnom vištinom izvedbe i li
r-ote. Slušaoci, 11e znajući vridnost ali osićajući je, slušaju li
pote pripovilke sa takorn pažnjom i saosićanj em, da se _prosto 
prinašaju u pričom stvorenu atmosferu, prosto sanjaju u njoj. 
P1 i pripovitkama sa strašniim motivima utisak je tako jak, da 
žtnska celjad i dica višeputa ne smiju otići svojoj kući noću„ 
no ih :nor dj u j)r,:o kak om laikom pripovitkom umiriti i onda 
tek kući odvest.i. 

Naročito pak· momenat i viština naših pripovidača u nasmi
j av<111j u svoj ih slušaoca, su karakteristični našim pri pov idači-
111a. U ovim krajevima, g·di se uvik mnogo polagalo na šalu i 
smih, nijie ni pripovit'ka u tome izosta.Ia, no se još naročito u 
t0m smislu negovala, ia·ko ne uvik u visokim kvalitetima. Uop
šte kog onih ljudi koji pripovitku još ni ne neguju, proLzva
da ovo pripovidanje ta1ki utisak kao živa pristava; tu je iluzija 
jača od stvarno�ti. U ovim pripovit1kama nalaze se sićanja na 
stara vrimena, kada su još sva polja, šume i sav g·orski vazduh, 
bili mirisavi od vila, vile,njaka i vazdušnih kraljeva. U ovim pri
poviikama se nalazi sve· i kad bi pripovidač pristao, završio, 
svi bi na mah odahnuli, kao d·a su se iz sna probudili. Nastajalo 
bi komentarisa-nje, ovog ili onog momenta, kao da se zaista 
desilo. Uopšte rečeno naši pri,povidači i njihove pripovitke, 
proizvode kod slušaoca utisak dostojan njihove vridnosti. Na
žalost ova vridnost ostaje neprimećena, a oni, koji u njoj ttži
v,aju, ne znaju za njenu naročitu važnost, njima je glavno da 
u njoj uživaju, � to je lipo. Kolik·a je vridnost, to znaju jedino 
D11i, koji razumiju šta je ona za nas bila, šta je ona proizvela 
kod naf i netrotice. Ove pripovitke, i kad ne bi i.male naročitih 
k11jiževnih vridnosti, i1male bi i vridnost čuvara jezi.ka i narod
nc)sti našeg JJlemena, ali one ne zaostaju ni po svojim 1cnjižev-
11im vridnostima. 

2. 

Stvoriti jednu pismu, pripovitku ili dramu, ili dila ma koje 
književne vrste, nije laka stvar; mog·lo bi se reći vrJo teška, 
s-koro nemoguća kad je u pitanju savrš,enost. Ovo važi ka-ko za 
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-poj,edinc-e t�ko i z.ia nji!hove sku,pine, taiko i za tvorce naših na
rod11ih pripovidaka. Nema stimnje da su i oni težili d·a daju
najbolje, ·pa ipa·k im dila nisu b·ez zamir:ke. N.e ritk·o i u naj
l1ip.šim narodniim pripovitkama nalazimo mista, 1koj'a bi i s1v1aki
,najobičniji an,tologičar inbacio.

No ipa·k ne itriba to uzeti za opšte mirilo, to su samo izu
zeci. Uglavnom narodni 1pripovidač se uvi'k drži na izvisnoj 
umetničRoj visini. On se uvi1k trudi da dia punu ,miru svoje 
književne &posobnosti. U većini slučajeva, o,n je doibar ko·m
pozitor, osića n1i1�u. i dimenzij.u, ali .sho.dn10 duhu baj·ki, na hi
_p·eflbolican način, radi što jačeg· u,metničik,og efekta. Ipa,k na-
rodni pri·povidač uvik teži i maho1n us·pi1va, da da jed:an kom
pleks, jed·nu okruglu cilinu, gdi sve ima svoje određeno 111isto, 

.svoje prirod11e veličine, što mu katkada tako uspiva, da su to 
,prava mala savršenstva. Početak, t,olk i svršetak, pripovitka 
ima na ta'ko vi�t način u,d·ešen, da se tu ne o·sića ni·kada praz-

•

n1na. 
Kompono·vanje bi, ·možda, bilo precizno i ·bespri.korno, da 

tu postoji samo jedan tvorac, ali na"rodne p_ripovit1ke, ka·o pro
izvod i svojina cilog· jedno,g ple.mena, cilith narod·a, bile su 
podložne uticaju i tvorač:koj moći ·mnogih 1p1oj,edinaca raznih 
ukusa i osićaja, što se naročito osića u rdavo·m ko,mponovanju 
većih ,pri·povidaka. Po11i-kad se n,alaze pripo,vi{ke sastavljene 
od komada dvi, pa i tri i više pripovi,d.a.ka, koje n.e samo da 
·kara1ktero1m o,d,ud@raju jedna o·d drug·e, n,ego su štaviše tako
sf a,bo i 11evišto pove·zane, da .stvaraju je.da-n pri·kid, j.edan po
nor u pri1povidanju, koji sla1be uti•saJc. Ove pripovi,t1ke stt žrtve
ne,vištih pripovidača, !koji su od nikoliko samostalnih do,brih
pri·povidaka s/kr,pilli jedntt rđavu. I.sti11a, ovo,me se lako može
do.s:l{očiti, a,ko s.e ov,e pr,ipovitke doslidno razdi,Ie i l{ao za1-
sebne kakve su sig·urno i bile, za,okru.g·le.

M,eduti1n, nij,e to isto tako i 1kod 'l{aziivanja pripovida1ka. Tu 
je pripo,,idač n1ožda bespri-koran, a.ko S·e ne g·Ie,d·a 11a jezične 
g·risl<e. On posid,uje jednu n1og·uć11.ost slo1bodnog· i prirodnog· 
i·sl<aziva11ja, s kojom često višto pri:kriva i g·riške 1kon1ponova-
11ja. On posiduJe jedan njen1u 11aročit r1ačin prirodnog·, neiz
tVi�tačeno,g saopšta,1a11ja; 011 u111i 11aročito da, drži 0s11ovn,u mi
sac) t1,1i,l< prid oči111a. Al{O se, pored t,og·a, udaljuje i upliće u 
clrtte;e pojedi11osti, on to či11i s ta11<01m višti11o·n1, da se 11epri111e
i 11c) i bez sl<ol<o,,a vraća tivilc gla,,noj liniji. U 11jeg·o,,0111 isl\a-

I 

·-

• 

... , 

' . 

-

zk
vh

.or
g.r

s



:302 BUNJE V AčKO KOLO 

ziva11ju po·stoji 'već usta11ovljen, kara,kterističan i "tereotipan 
red za početak i svršeta1k, - koji j,e osoben za svakog· poje
di11og pri1povidača. Naročito u prvom redu pripovidač pazi na. 

svrš·etak, koji je obično du·bolk,o kara:kterističan. 0110 rečeno 
o bespri-kornosti, ne srnimo uzeti kao apsolutno, jer, iako je:
narodni pri·povidač blizo nje, ipa,k ima pripovidača i pripovi
dača, i griša!ka i izuzetaka. Stalnil1, ,,.opšti•h mista" je tu dosta

,..

1l{atkada i mnog·o, tako da su ona f atal11a za utisak pripovitke„
te pri ponavlja11ju istil1 često slušaoci g·ube intereso\1anje, čak
ih to i nervira. Najčešći 0

1blik izražavanja ovih mista je tro
stupna g·radacija. Najobi1čnije juna1k priče je vitez sa zlatnim„ 
--rebrnin1 i bakarni111 ko11j em i oružj e,m i isito talci·m odi 10111, koji 
se hrve i bori sa proti·v11ikon1: ,,on njega do kalina, 011aj opet 
do poj a·s a, o 11 nje g· a do poj a.s a, on a,j opet do v r a t a· · . I I i je tu 
ćuprija bakarna, re1br11a i zlatna itd. 

Dijalog· je čest i dolazi kao 11ika olakšica i promina u. 
izražavanju. če to se i 11e naznačuje ko g·ovori, nego se samo 
navada dijalog·, ali iz il<:oga se ipak tačno vidi ko g·ovori i kojoj 
lič11osti pripa,da, jer 1baš ovim dijalozi111a e 11adopunjuje iz
ostavljeni opis karaktera poj-edinih li'čnosti. Dijalog·om se če
sto i neobično višto e.lconomiše; n. pr.: l{od dolasrka i sastanka 
11iki h lič11osti, Ltr11i .to da „ e to 11adug·aoko i naširolco o·pisuje, to 
se �z110, i ukratko sa dijalog·om: ,,Faljen Isus !" - ,,Amin uvik !�
Lli pri iznaša11ju priđašnjih događaja: ,,Kaka ti je nevolja?"· 
„ Taka i taka'', je odg·ovor i s tim n1alim dijai9g·o1n je zašteđe110 
jed110 ošire izlaganje. Dijalog je uopšte čest u narodni111 pri
porvitkama i kada je, a obično jeste, umis110 namišten. on čini 
lip i ja,k utisal{ i daje svežiji i življi obli:k pripovidanju. 

Nije ridal{ 11i 111onolog, kojim 11a1n jiu11ac.i obično dajL1 ob
ja,š11jenje vojil1 po tupatka i namira. često mono·log· dolazi l{ao 
jedan Ltskli1k, l{ao l(r:,k u11utrašnjosti ju11ako\1e, a taj krik je obi� 
čno izazvan ja1l{i111 s·polja"njim uticajem. Uopšte izlaganje narod
nog pripovidača je prosto, prirodno, ali ono nije i bez finoće 
osićaja, i jake sa,držine. J,s,kazivanj,e pripovi,dača je blizo sa

vrše11stvu, sa1no je šteta to što se u tom savršenstvu ne ovi
kovičavaju ov·e pripovi1tk,e, no nam dola,ze u r1ulke, najviše kao 
dila, rtel{ po č11venju napjsa,na., a 11e na licu mista zabi,ližena. 
Ove pripovitl{e onda, 11apisa11e od ljudi l{nji"l{i obrazo\ranih, 
ko ji već g·ube {Jrirodnu prostotu seljaka, dosta gL1be i �ame 011u_

prirocll1u liJ)Lt pro totu i nepo rid11ost. 
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·zana - sve je to odjek neobično široke moći umetnikove ima
ginaci�e u smislu arhitejktur:s1kog i drugog stvara,n,ja. Ne samo
Iipi,h st\1ari, ima tu i ružnih dvorova i ćuprija od samih metala,
jajećih lupinja, vražijih ro,gova i zmija, ali baš ova obostranost,
bvo st1varanje li1pih i ružnih kontura, svidoče nam i o osićanju
kolorita.

Narodni pripovidač, kao što je znao stvoriti najf antastič-
11ije g·rađevine i živa bića, sa istom jačinom je stvorio i odgo
varajuću srid,i11u, odg·ovarajući kolor,it. Boje su katkada kompo
novane u 11ajvećoj šaroJikosti, ali i1pak u skladno1m reg·istrova
nj·u, katkada su neo,bično proste i Jednostavne, ali ih tada baš 
ta jednostavnost pod1vlači i daje im neobičnu snagu. Bile one 
komponovane makako, glavno je jed110, da su one skoro uvik 
pri1kla,dne sridi11i, kojoj su na·minjene i neo1bično izražajne. če
sto se mo1nenti po drugom i ne osićaj,u, no po boji,1 po mirisu 
sridine, zadahu 0

1koline i prirode, ko ju je u1netniik stvorio, da bi 
izrazio sta11je i osi,ća,nje junakovo. 

Narodni priipovidač je slikar. To njeg·ovo slikanje je na
ročito bogato i puno har1nonije i u1kusa, ali u većini slučajeva 
ovo bog·atstvo se odnosi na mista, dok u slikanju i opisivanju 
junaka, narodni pripo·vidač je bio š.Jzntij i. Bio je tvrdi, ali ne zbog 
štednje 11jegovog blag·a, no ,potribe radi: gdi je bilo umisnije, 
on je dao samo po koju crtu, ali ta cr.ta je onda bila jača i izra
zitija no sama s,lika. Obično tu ni1kada 11ije data potpuna slika, 
,nego se __ amo poni

v

to nabaci, ·a to draži, čini ljubopitlji,vim; i 
onda u toku daljeg· pripovi<lanja se saznaju pojedinosti iz san1ih 
dog·adaja. Opis ovih ličnosti se obično svo,di na minimum, samo 

po jedna crta u kojoj je sve, kao, recimo, u o·pisu junaka, ,,bio 
je velik, ja1k, plećat", u opisu odila najobičnije je samo: ,,baci 
n:onb·u pri1ko ra1mena" i sve ostalo se saznaje, ako se saznaje ! 
Kod junaka više se polaže na opis unutrašnjih .momenata dok 
se kod o talil1 ,eleme11ata, koji učesituju samo kao pozadina, 
polaže naročita pažnja na opis, jer često iz njega saznaj'emo za 
karakter junaka. (Nastaviće se). 

Balint Vujkov 

--------------------------------------------------------
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Novi bunjevačko-šokački list u Somboru ,rDanica'· - l)r\·og fe
f)runr{t godine 10:3,t iza�ao .ic n1 \·1 broi novog i .1edinog necli1.inog hun.ic
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ni nio \ iš1) ,"«11111i . �1 našorn Ji1p,11111 1ka., š-ti110111.
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ali ·sa ,nu1cl1on1 da neće doći, 1a, ,oni i1)ak clDdoš.e- - i z·b();g to,g ,se 0,1a t.ačka 
naiglo izn1ii:ni1'a. 

1Gospo,dii11 J v,aa.1 V,o,jnić-Tunić je .d:al.ie n·ruglasio, <la će ov·e večeri 
h11iaii čis!to „ vjems1l{i" l{tatakter. A ne znači to1 tciperi; ono holno pitanje 
..,,oipri1dil.iemj,a", k:a100 1.za1amo to ida room je vi1roučiteLj ·gosrp. A,nte \7 odnić
Tru.nić 1kro1z ,sv10 1g,01dj11e sriclmrje; ško1l8 �ov1ori,01: ,,Ne mia rim 1g-0,vori�,e na dru
,gim č,a,s101vin1a kaiko [h,oćete, mio./ vjero,nauci 1g-o.vori1t·e h1rv.a1ski''. A {TI� bi

• m.o v,1,J.o ra:da, i_govorili :bu,njeva.čk·i, i piva1i: ,,Z.dra ,10 divice ·kr.aliice Bu-
. " 

. 

J1 J e v,a10a; . . . 
Jest, iz :01voig ip1�oisvri.tnog ve0e1rai je ruedosta.i/a[a i·skreioo,st. Zašto u 

ipro1g-r1aimlu ini.ie 1bilo ·n,avedmo otk,riv.amje Arritrun:o'ViićeviE} sljjk,o, ka1da ie- narj-
svit'li.ia .t,arčk,a ,to,g večeir,a, [k,ada j,e to v1e0e kao ·io1kvir ovome i priređeno 
1 l{ada je Lo ve·če bina, ,;Sfporrne11rislava Anltunoviću". 

Očeku.iem,o 1cLa će ri·dll16i „Ra.z;gio,vor" pr()teći u z,nalku iskiren·e bu
·njevačk1e, rpro.S!vite i ·u 1.onfalku ozlbiljne piro,sv'iite. Nrudrum,o 1s1e, da ć� :naši
stariji u,1iditi, rda se ta rbo1Ln,a ,pi,t.am.i1a. ,,,0ip1ri1dilj,eTI.i,a'' mor,a,ju i0b·ris'.ati.1 n, ne
sa.mo n evilŠ1tJ01 'PTikriti, i idia; će i o-ni rp.o·ći route,m oizibiil.irne, rpir1oavi1te na t-rarg
S\r,om na.rodm - Bumjovc�mla. 

1Ne,olbičm!o si:rrup.atioa;n .ie •brio 1m,airiišia.n,, 'ko.ii .ie reicitovao „NL0�1tvt1 Bu
n,j'evac.a". Ovatk.1 tr1b,a rdla: ,su bili isvi - ·t&k·remi lkao dica. 01n je čak od

lično i reci1bo1vao, t.a;k,o da bi od Ul.i84ga m101g,ao tu vištinu učiJti g. An Le šok
,čić ,m,edi1ci11,ar. G. An1te šokičić ,niam .ie „ka:zivla:o" rpocl'll,žu 'Pismu či.ii na
slov 'ZiYl!DfilllO iz ,pro1g:rrurna, a s-aid1ržinu i1z štiam·pam.o.g 'i21vortn·itka. 0111 ie ,prvo 
zamuca·o, no,gicm �a1up:a10 po k·arl:,e1dri, 1za1tim orumieli.i-ao re1tke. lšJ.o .ie be1.2; 
boj,e i to,na, tk;ao k,orut·ririwn.ie .sitar,01g nag-lu,vlOig t.a.n1lburaša., i baš je to bllo 
niko ,,kialZivrunj,e". 

G101S,rp1od.'i ·n Ivian Vo.i1J1ić-TUJnić .ie tražio 01d �ublike da m1rl6· Sllfb

j,e,k,tivill,a. ka,d je, rek.a·o: ,,K1a,k1c, .ie tako .ie, na.še .ie". Nn:pr,otiv., 011nlaclina 
rtra�i ,da 1p1.11blik,a 1bude oibje1k-tivmJa,. 

Zb,01g toig 01bjeklt!iv,:iizma i·znaš,am-0 ·OV1ako :orvu istinu, 1nikaJko sa nia
iD.1tiir-011n 1da ma tk,01gra; uv.r�diunio ili rpo1tcinimo. Ov·o ve1če .ie utoJhl{:01 lipo što.

,&e tu skup,io 'bro,j sl1u\ŠaiLwcia, k:aiki već 01dav,n-0 na •ov1ak.im iprj,dla.va:njim1a 
m,eđt1 Bu1nje,rci,rn{aJ i, lbJUnjevačkim Hrvati.ma Tii.ie. lvan T-i. 

·o C I N E 

Zora I. T101palo,vić: Na vetriu· vrem1ena. Beograd 1933. - Ime _g-đe 
Zore I. To:p,a1o,vić nii .i1e ·n;eJPo,zm:aJt-0 č'iitao·eiima ,.Bu1nj-evačk-01g Kola". Ona je 
i u n�lšean 11stu 0Jb.iiavil1a niJ<,oliilro 'Pi�am,a, a 'Pf-Ošle g-.cNline je oštam1Pala
z,birk11 pod gornj,�ml nruslovo,rru. Zo1rra, I. Topallorvi1ć .ie pisniki,n.ia,, čij,e pi1s.me 
m11ogo vi·še znooei u slkwpu, mJI110ig-0 .iačs se tu ooDtava ona, no u p.o,.iedi-

. 

n 1 m a1
• 

Za.ni1nJljiv,o, .ie, ·da ćemo ltu skoro 'lIBalud tražiti l.iu!b/U�nu li1ri.ku. N.ie 
i kad ima, otrla .i1e isrpri,ki,dan,ai, puna iSJ1r�1s1tima ii.tmcrše,ni1h živ,acia. ka,o krat-

• 

' 

• 

.. 
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'ki .a :ne1ob�čn1or ·oštri niaLe,t 01rkam1a. ,Ona tielk teil.{ 1za.siče,. il)n1a1čei 1s1e u ov,oj
-zbirci ,01c11ta.va 1n1ajjiarče s.c:)1cij,a;I,n101. iPi1s1ni,ki1n.i'a, j·e. je·d·inrs1.veToL v.rlo, fini· osi
·6a,.ini .a·p,ar1a1t, ®o.ji u .isiti 0aJS v·rim.a ,orsića;nja. sta �S1\rih stra.Dla, na,jvišie, soci-
.iamog :b,itii.s1a,nj;a. KJaio, i svutd i �u je, is,priki<lruna., ka·o, d,a :Sle .ie, tia n,a"v,aJa
·Olsić,ai1.i1a rzvrgiaV1aJ1a ,u ,s:t,ilh1o!Vie oTI.aJk10 k,aik,o,- .ie sji,z,aJ:a ll <luš·u: čista, nie
gle,đ,osa,n·o, :111i ,form�·rainia U1sii,l.ienoš16u. I!Pak tio s101ci.ia:lrrro1 rr1osi:i u selbi nair.01-
čiti žiig. ,Mn,01gi k,ritici ,dain,ais Jg·lecLa.iu :nra :�01c1jatlnu rp1oezuju s,a iron,ično.1n
r,e1z.errV101m (1sk10iro u vik usil.i e:nic11n1) siJ.1om n e,g.i:11aj u 6i da je d,ainas vik sio ci
j aln1 ,o�;, i d:a ov,o :uz; ·ž·iivota li-.iie1 ,p1riko ,d'l]Še ip1sni:ko.ve 11 s1till10,ve, .a me iz

I ' 

·r,at.omBtiatnj:a .. I1s1trrua, ,o,v,a -po,�zi.ia oes1to1 ,s1lu1ži klasi - im,a ,teTIJde.nrcije, a š{a
11em1a t,ooc1etruci.ie � Pism:e Zo1r'ei I. To1palo1vi1ć ne:m!a.iu -ni �e „1ende.ncije" i

-bruš u 1tiome, j,e 1niair1oč;i1to:st. One m_icg,u n,ik.le i·z ,koTe'Ila Jr1ais1Il!0!2." interesa, n1
0

iz 1prim'l.i1ine osić·ru.iin·e ,d'Ufšie·: nem,a.iu u ,selbi 01no1g' b,un ta, 'P01ziV1.?-1 n1a! borbu,
-on,e ,su više j,ed·ruo 1Q1č,aijlll!o bal1no ,pit,a:nje ... ,,,svemtu šit,o .ie 1b1iL01� !" ... O.na
61am10 viidi ·mrfuk, teški kr,a.i, ro,01clJlost, -1tu najcrnju .sitnamu }iudsrke duše,. B,oiji
s1e te ·po1dJlios1ti, ,01na .ie ,n1a:ti1rta,\T!a 'l-cta ... 1Če1srt6- bruide ·,miisaona u 1s,v,o.iim sftih,o

1

vimia, -aili iisvri1ki1diatni01sti J.s·e ni ov.cle m1e 1os'1,01ba.đ,a. Ko i1na ,on1a1kio1 naidra.žl.iiv
'-01sića1j•ni ,s1p,let, t1a;j triib,a ,da ,j,e o.nećtu ,genij:iun,a, dfu 'bi m,01g,ao bit,i i sređe:no
mi1s1aiom. ,Pi:Slniikin.ia se ne n1ože oterti 1c1cl zvuk.a ,s1oci.i'alinoig n1irvl .ie,nj.a, 11.ie:n1a
lirik:a vrl,o 1ritk,o 1p1rjJpaicl-a n,i'oj SOOl!Oli, ,1 'ho .stv,a,na p,o)ma.lo .ied.1rolič:nost, te
žinu kro,z zbirku ,kiaida 1s,e u1.21me ,nJa ,d,u;š.a;k .. N,e,dlo1stai.ie, .io.i u rtoj zia,1nrš•e1001

-

1sti ocne bil1a,,e;,e žein,s1ke ·ŠaJp:a tne 111e.p•osr1dTI.01S1ti. SVle,g,a u d•e·dno.i ipi,snJ11i1, g,c�i
·vlada dUJb1orrti b1otl. l.l,a 1rrua.ik·on1, ,g1di duš1a.1 tne 1p·riln1a iuđe· .i,adei, ;n10· sv,oie <laj,e,
-,samo tu je j,aik,a t:n.apo1s1ridrnosrt,, til1a žem.s·k:c1sit d·ulb,otko1g b,o.La. ·Or:n1a, i kaicl po
sve6uje pism1u ikoj,oj ipirij,ateliici i •oinrl'.a i'.z ,prik-Y1ajlra čude Qniaj r101Pa,c mruse
i ra1Clu1je ·&e št·o ,gia u lk-rilu ,oviLh. prij,atel.iie-a za:bor,av1ja.

Po,ltatikaid, im1a rtu -r,o,mantičnilh 1l{rV1atvjil1 s,m-r1tm,il1 idila. l<,a.kc1 bi il1
_mo,gli na,�\' arti, i .n,aivno1srbil - ,ali. 1d1a 1li1 u ov•o,j vT,ev,i -ne 1P101s,t,o.ii zaista tiih
-tužniJ1 rom;am1tič111c1sti, ,a lirjl{ (l,a li f,rrba .dJa, fb,uide š1to, n101 n.a.i1vam �

Uo1piš1lie uzevJši :o,�a 1zbirik1a 1da.ie· slkuro nYis.am,a nair,oč:i�ith po s1v•o1m 
1,90,cijalnorm te1nt1, zn,tim ,s,ei tt1 1111a.ivišie 10,sića .iedn1a 1ne1rvQ1�nJa: ne10clrečl.em·ost 
rpricl ,očekiv:ani,m krai.iem, •k,ao 1d,a .ie ,obT111u1t 1.oov krvi, i .iedi110 ;g11mšanie 
n aiel ,clriuš t v,e,n.o m p101k'Vla,r eno š,ć u. F o,r.mla ni .i e ll v ik. 1b,e stp r ilk orn1a � p oka tk,a d,
zaq)11e, l1omi 1s1e ritrum, P10�ra;t,ka 1d -se 1Sllitkov,a1nije ·Porna vl.i,a.,, a,1i in1•a i i'zv,an
redmil1 J<1al0 nYrir,odom sr:aisJ.ith sl�oVTa,. Ima 1m1iista n1a Oroj•j11na se .razvuče,-

• no;s1t telŠk•o •r.aspl,iJn uLa i d1'iz,n ul,a sk·oriO' u IJ),ona v-I,.i'ua.10,e. Op ,rema S\ridoči o f'i.-

111om ul{lll&U. P. P.
,,Pupolijci" - linske njte1sune. M1alie,na ·l<11.iiig1a, ikoja .ie 11e{la v110 u,gle;

<l1ala svii1tlo1sit clia1n1a. 1Ioorula S'll .ie t ro.i1ca n1]Lwclifr1 ·burn.iev,aca. Gled,ajući sa
'<)IJ)81tcg g1lc1dU§·l,a 1zia1i1s:t,a m1ora111 /PO'ZKtiDa,viti ovu lroj,icu :budu1ći 1bu1n.ie\1ačk.il1

ipisnjlra i za:žtc,l1iii im1 ;n11n101g,o ,sriće u 11.iiU1ov,01n1; ,clal,i1nj,eo.11 ra1du.
•Na ,prv1n�( 1si1t1a1nic.ain11a, ,,1P uq}o1jt.t,}<a" ·D1al1a1.le s·e· rpj1e1s-111e ,n1l,aidoga g, Bla �

kn. II. V,ojniria. I{,a,o ,i B'.V'Ul{1i n)oč etJnill< i rl'lto1 jo, i n,alš ,g·. V,o,inić u svoji\111 
l)rvi,111 l)UJpol.i,ci.n11a n1m,01gio1 •za,šao ll okril.ie t:ru}J.aJdu1"a,. ALi ,doilc ,&u oni \TC

.li<": a,1 i ,,,kos,u", .,ori", ,cl,o,tle 1111f\B 'Disini
1

k: i,mlD. dru,gc 1clbo1ža.va . .itl'Će cli,l,o\re iil n,

i Hll\'išc 1111110,go znl1axi tl ,d1iv1n1r .. ·nnrk_o\·e,··. ,.Nra. nr. Si{:01bori11 u t)nril,u (Je-
lisn \ c1 i)
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308 BUNJEVAčKO KOLO 

U ljet11,oan ip,arku 1d11ih6u tv 1giru1d1i 
clrhću 01cl jeidrine, 

,pa onclu: L.iU'ba.vi m,oj,a (J. Rakj6) 
Disa1nj·eun Tvoji1h ,djevioti:a1čkih .g:rUJdi 
clugo ću vrijeme da 1gU1bim ! 
J?,a : Viz,i ja. 
s pogleicl ,okolo 1b1a0a 
i raskrivra nnRađ,ane gifU(dJi. 

To j,e vrlo .li,p101, ,ako de ,g. Vojnić iclea.l1srt:Ja1, mo rl:o ne 1.inači da o,n n1ora ko\rati 
pisme u „sevid,al'iml{e", ·a uz to 1piv,aii ,o truko.i baJJ1alrn,oj lju,ba vi. J cr kao
ove 11ri, ,a naročito „L.iUJbavi moija" 6esto još četvrrt:oško·lci ,gimmal)ije ši1)a
ricaimta. u Sftihove .11hžu! Naic1amo 1s1e ,da. ,ćei g. Voj,nić i sa.im uvid'iti d,a ovo
lika niamjm.jivt1,n.ia ,d_ivo,}k:am1a1 neće. gia rpodići dio, rpr,a v,01g viiooi,ka. koliko bi 
ga ,po,dtgle rpiisme ,p·is,ane u kru�u: ,,M!o,litV1e, za ro,dni ·kra.i!" Da;k,le g. Voj
niću, mamj,e imein.a i ,ž.ooskilh rn,a;dla1reinosti, rp·ai ćete doživi1ti i V i dan. 
v11luna1c sliave svoje! 

Prevrćući liistove ov•e �{nj�žice naićićelmk> ;na UJmo1tvio,rine 1g, Fra.n.10 
Baši6a. Kaid1a !bi ,g. BaJšić ostia:viio s,a'da ·pi1sm,e u $b1�anuđ rpia i1h svršivši 
sredruj,o,šiko,1ske rnruuike-, 1p'1�rnčiitao (i,oš .ierdamrou1, on bi i.Ih i srum osim ne
k1olik.o1 - baici,o u k,o,š ! 

Njegove rpisme ,su �.a;k,o ,pl'itlke,, tako b1e1.tizraz1ne, ,diru još po .mome 
miišl.i e1n.iu nisu 1�a 0:bilo,d1aQ1jemje,! ,111ogilo rbi •se s pot.1)unirm rpra v,o,m reći dra 
ols7ia:n. nj,e1g,oiV,og ,,,Pros�iak,a'' ,ne može s.e ni jedm.a pohvaliti. D·alk1e g, Bašiću 
svršiti školu i 1po(PI1arvriti svioje ip,rve „p,urpol.ike'', 1Pa ćete i ,sami viditi da
ste p:riran,01 o4poče.1i ! 

Dočim treći prisnik, koji je ,č:aik k,a;o l),riar.vi Bun.iev,a;c urpoiri'l)io 
ikavštinu �ai svoje stilhovie, oSltUJpa sas,vim o,c1 svio1.iih 1k10'1e,ga. 
NjegO'v•e cpism,e i,m1a;ju zatsita 1m11,.J,01 ,dulb1.iiih o,sićam.i,a, m,a.1,o: .iru6i1h mo,me11ata. 
Ali 1bi i 1I1jem!U 1S1avi1tovao, ida k,rud bi ma1,o g. Biećarović više- pioiha,gao ra
črrun,a o ,sDeđenos·ti svo.iilh sti1hov,a, clia ibi naišaio n1a rnJno,go 1bol.ie simpatije 
i ipostiigao mnolg:o b1ol.ii UJS!Peh. D,rukle ,,g. Beićaraviću čoviik .ic lJi;p, •a:ko mu 
je ne SJaJmk) du,š"E1J ip,liemenitia., ne1g:o a;k:o, mu je, i, 1110 1 .. ·.i. njegova 1sool-;ašnost 
-prik1adn,a ! 

Ove ,ocim.e su ·Sa.mo ;m�,ruka vodnu k,oija s1arpira '<)Il·O š-lo beiz rn.ie nikad 
čisto ne !bi bilo. iN e trilba m1adii lj.UJdi kloniti n>e1g<o p:c,nof;no dići g-la \·u i 
raditi, te ono Četg;,a nerrna ,dati! žel1i1m Van1 puno sri6e i dia, va1n „1)u,p,01l.i�i'' • 
je1da.mtput ugledaj-u svit - al rascvitaini! S. B. 

BUNJEVCI ,I šOKCI šlR1ITE VAšU šTAMPU!!! 

•
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